Salzburg
barrierefrei

without barriers
senza barriere
sans obstacles

SALzZBURG
Die Biibne der Welt
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SEHENSWURDIGKEITEN
Empfehlenswerter Rundgang

. Festungsbezirk

1 Festung Hohensalzburg,
Festungsmuseum,
Rainermuseum,
Marionettenmuseum,
FestungsBahn

Stift Nonnberg

St. Erhardkirche
Kajetanerkirche
Kapitelschwemme
Erzabtei St. Peter,
Friedhof, Katakomben
Michael-Haydn-Museum

oo~ wnN

~

Dombezirk

8 Dom, Dommuseum,
Domgrabungsmuseum

9 Residenz, Prunkraume,
Residenzgalerie

10 Residenzbrunnen

11 St. Michaelskirche

12 Salzburg Museum

13 Glockenspiel

14 Panorama Museum

15 Georg-Trakl-Forschungs-
und Gedenkstétte

17 Franziskanerkirche

18 Museum der Moderne
Rupertinum

. Mozartbezirk

19 Kollegienkirche

20 Mozarts Geburtshaus

21 Altes Rathaus

22 Salzach Schiff-Fahrt,
Anlegestelle

ZEICHENERKLARUNG

Salzburg Information
Jugendherberge
Krankenhaus

Postamt

t Rollstuhltaugliches WC
Offentliche WC-Anlage
Park & Ride
Behindertenparkplatz
Parkplatz

Parkgarage
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Festspielbezirk

Stefan Zweig Centre
Festspielhauser
Pferdeschwemme
Spielzeug Museum
Blasiuskirche
MonchsbergAufzug zur
Aussichtsterrasse und zum
Museum der Moderne
Museum der Moderne
Méonchsberg

Haus der Natur
Markuskirche

Muliner Kirche

Augustiner Brau, Kloster MUlin

Mirabellbezirk

Schloss Mirabell,
Mirabellgarten

Stiftung Mozarteum
Marionettentheater,
Kammerspiele
Landestheater
Mozart-Wohnhaus,

Mozart Ton- und Film-Sammlung
Dreifaltigkeitskirche
Loretokirche

St. Sebastianskirche,
Paracelsusgrab, Friedhof mit
Grab der Familie Mozart und
Wolf-Dietrich-Mausoleum
Kapuzinerkirche und Kloster
St. Johann am Imberg

Randbezirk

Schloss Hellbrunn,
Wasserspiele,

Volkskunde Museum

Zoo Salzburg

Stiegl-Brauwelt, Erlebnisbrauerei
Untersbergbahn

Busparkplatz

a

Frinsepe  Busterminal
s

Obus- und Autobuslinie,
Bushaltestelle

Salzach Schiff-Fahrt,
Anlegestelle

Einbahn
Verkehrsberuhigte Zone

Keine Durchfahrts-
moglichkeit

Aussichtspunkt

Kunstprojekte Salzburg
der Salzburg Foundation
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Unterkunft
Accomodation / Allogi / Hébergement

Sehenswiirdigkeiten
Sights / Attrazioni / Curiosités

Kunst & Kultur
Art & Culture/ Arte & Cultura / Art & Culture

Gastronomie
Restaurants / Gastronomia / Gastronomie

Shopping
Achats

Sport & Freizeit
Sports & Leisure / Sport & Tempo Libero /
Sport & Loisir

Verkehr & Parken
Traffic & Parking / Traffico & Parcheggi /
Circulation & Parking

Parken
Parking / Parcheggi / Parking

Fahrtendienste
Transport Services / Servizi di trasporto / Service de
transport et de déplacement

Hilfsmittel
Medical Aids / Apparecchi e sussidi / Moyens de secours

Krankenhduser
Hospitals / Ospedali / Hépitaux

Notrufnummern
Emergency numbers / Numeri d'emergenza / Numéros
d'appel d'urgence

Offentliche WCs
Public restrooms / WC pubblici / Toilettes publiques

Apotheken
Pharmacies / Farmacie

Behdrden - Amter - Servicestellen

Public Authorities — Administration — Service Addresses /
Autorita — Uffici pubblici — Servizi di assistenza / Autorités —
Administrations — Services
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Post offices / Uffici postali / Postes

Tourist Information
Uffici informazioni turistiche / Informations touristiques



Salzburg erleben

Diese Broschire wurde speziell fir Birgerlnnen und Gaste der
Mozartstadt erstellt, fir die detaillierte Informationen iber die
Infrastruktur der Stadt besonders wertvoll sind - fiir Menschen
mit Behinderung. Der barrierefreie Besuch von Salzburgs welt-
berihmten Sehenswirdigkeiten, Restaurants, Veranstaltungsorten
u.v.m. wurde sorgféltig nach ONORM B 1600 erhoben und steht
nun als praktischer Begleiter im Taschenformat zur Verfigung. Mit
diesem gebindelten Wissen kénnen Salzburgerlnnen und Gaste
mit Behinderung die Stadt neu erleben — mit einer maBgeschnei-
derten Freizeit- und Aufenthalts-Planung, verbesserter Mobilitdt,
mehr Eigenstandigkeit und Sicherheit. Freuen Sie sich auf zahl-
reiche verlockende Méglichkeiten, die schénsten Seiten unserer
Weltkulturerbestadt barrierefrei zu geniefen!

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.stadt-salzburg.at/stadtplan
www.salzburg.info/barrierefrei

Exploring Salzburg

This brochure was especially created for residents and guests
of Mozart’s city for whom detailed information on the city’s
infrastructure is especially important — for the handicapped.
Access to Salzburg’s world-famous attractions, restaurants, event
venues, efc. was carefully scrutinized for compliance with
ONORM B 1600 and is now described in a practical pocket
guide. This concise handbook allows handicapped Salzburg
residents and guests to experience the city from an entirely new
angle - with custom tailored recreation programs, improved
mobility, more independence and security. You can look forward
to a number of enticing opportunities that will let you enjoy the
most beautiful side of our World Heritage Site without obstacles!

Further information is also available at:
www.salzburg.info/barrierfree

Herausgeber: TOURISMUS SALZBURG GMBH - Salzburg Information - Auerspergstrafie
6, 5020 Sa|zburg . Austria - Telefon +43 / 662 / 889 87-0 - tourist@sa|zburg4inFo .
www.salzburg.info - Kartographik: Mag. A. Bachmayr, Salzburg - Litho: 4 ¢ Repro, Salzburg -
Druck: Laber Druck, Oberndorf - Fotos: TOURISMUS SALZBURG GMBH - Info-Z G. Helpferer -
Stand: September 2012

Alle Angaben ohne Gewdhr! All information subject to change without
notice! Non si garantisce per |'esattezza delle indicazioni nonostante
I'accurata compilazione! Toutes les indications sans garantie!
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Vivere Salisburgo

Il presente opuscolo si rivolge in particolar modo agli abitanti
e agli ospiti della cittd di Mozart per i quali le informazioni
dettagliate sull’infrastruttura della cittd sono particolarmente
preziose — alle persone diversamente abili. L'accessibilitd a
misura di disabile dei famosi monumenti e musei di Salisburgo,
dei ristoranti, dei luoghi che ospitano manifestazioni ecc. é
stata accuratamente esaminata in base alla norma austriaca B
1600 e riportata nella pratica guida tascabile. Muniti di queste
utili informazioni i salisburghesi e gli ospiti disabili potranno
vivere la cittd in maniera completamente nuova — con una
programmazione del soggiorno e delle attivita per il tempo
libero fatta su misura per loro, con una mobilitd, un’autonomia
ed una sicurezza maggiori. Vi aspettano numerose ed attraenti
possibilita di godervi senza barriere gli aspetti piv belli della citta
dichiarata patrimonio culturale mondiale!

Ulteriori informazioni le troverete nel sito:
www.salzburg.info/barrierfree

Découvrir Salzbourg

Cette brochure a été congue spécialement pour les habitants et
visiteurs de la Ville de Mozart pour lesquels des renseignements
détaillés sur l'infrastructure de la ville sont particuliérement
précieux, a savoir pour les personnes handicapées. L'accés
adapté aux handicapés aux célébres curiosités de Salzbourg, aux
restaurants et lieux de manifestation, etc. a été soigneusement
vérifié aux termes de la norme ONORM B 1600 et le résultat
est maintenant disponible sous forme d’un petit guide pratique
de format de poche. Avec ces renseignements regroupés, les
Salzbourgeoises, Salzbourgeois et visiteurs peuvent découvrir &
nouveau la ville en prévoyant sur mesure leurs loisirs et leur séjour
- avec une mobilité améliorée, davantage d'indépendance et de
sécurité. Vous aurez ainsi de nombreuses possibilités captivantes
de savourer sans obstacle les plus beaux cétés de notre ville,
inscrite au Patrimoine Universel de I'Humanité |

Vous frouverez aussi de plus amples informations sur le site:
www.salzburg.info/barrierfree

= :
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United Nation:
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Legende

rot: Informationen fiir Rollstuhlfahrer
blau: Informationen fiir Blinde
griin: Informationen fir Gehérlose, Schwerhérige

Zugang ebenerdig oder max. 3 cm hohe Stufe, Rampe mit max. 10 %
Steigung, Tirbreiten mind. 80 cm, Aufzug (falls vorhanden Mindestfléche
(110 cm x 140 cm). bei Gaststatten zusétzlich: rollstuhltaugliches WC
vorhanden, Tische unterfahrbar bei Hotels zusdtzlich: berollbare Dusche
und rollstuhltaugliches WC mit Umsteighilfen

i@ Zugang/Tiren (auBBer bei WC) wie oben; nur teilweise zugédnglich bei
Amtern, Freizeit: nicht alle Bereiche zugdnglich bei Gaststétten: nur
teilweise zugdnglich, WC stufenlos aber nicht rollstuhlgerecht, Tische nicht
unterfahrbar bei Hotels: Badewanne bzw. Duschwanne; WC rollstuhltauglich
mit Umsteighilfen

Zugang erschwert méglich (Stufen Gber 3 cm, Rampen Gber 10 %, mobile
Rampe, Treppenlift, abgeschrégte Stufen, Tirbreite unter 80 cm, Aufzugsfléche
unter 110 cm x 140 cm / mechanische Tire, WC nicht stufenlos erreichbar)

kein rollstuhlgerechter Zugang fir Elektrostihle nicht geeignet

fir kleine Gruppen geeignet fir gréBere Gruppen geeignet

Eingangsbereich

3
[ |

Haupteingang beschildeter Seiteneingang

unbeschildeter Seiteneingang B f\tz{]eenlsotzfzder max. 3 cm

eine Stufe (Stufenhdhe in cm) E mehrere Stufen
Rampe (Lénge in m) / (Steigung in %)

Treppenlift: Platformgréfe

die mit dieser Rampe iber- (Lange x Breite in cm)

briickt werden)

mobile Rampe (Stufenanzahl, @

abgeschrdgte Stufen / (Léinge in m) / (Steigung in %)

abgeschrdgte Stufen mit Rufméglichkeit (Steigung in %) /
(Klingelhdhe in cm))

AN NSHEHE

Turoffnung
Wenn nicht anders angegeben: Tirbreite mind. 80 cm bei Doppelfligel
(2x..): Aufgehrichtung d. priméren Fligels

M . " el Y . . .
automatische Tire innen rechts / innen links

auBBen rechts / aufen links

wie oben, Tiren schwergdngig (mind. 8 kp)
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Aufzugsanlagen
Mindestfléche 110 cm x ]AO cm (sonst Angabe von L Lange in cm, B Breite in
cm, Tirbreite mind 80 cm - sonst Angabe von Tirbreite in >cm<).

@ Aufzug mit automatischer Tir Aufzug mit mechanischer Tir

Lastenaufzug

WC-Anlagen

sind nur zu den jeweiligen Offnungszeiten zugénglich!!1!
Tirbreiten, wenn nicht anders angegeben, mind. 80 cm

WC nicht rollstuhlgerecht, Zugang ebenerdig oder iber eine Stufe (S)
bzw. Rampe (R)

WC mit Euroschloss

Rollstuhltaugliches WC mit Umsteighilfe:

Zufahrt beidseitig (oder getrennte WC's
mit alternativer Zufahrt)

ré" frontale Zufahrt

wie oben, jedoch ohne Umsteighilfen

Gastronomie / Unterkunft / Freizeit /
Kommunikation

i
n
=
fad

Tisch unterfahrbar %) Wendekreis mind. 140 cm
Durchmesser

rollstuhltaugliches Zimmer

(Anzahl der Zimmer/Betten) Steckdosen: Hohe

befahrbare Dusche mit Sitz und befahrbare Dusche
Haltegriffe (Zugangsbreite mind. (Zugangsbreite mind. 80 cm,
80 cm, sonst angegeben) sonst angegeben)

-~
Blindenfihrhund erlaubt g Badewanne mit Haltegriffen

Faxméglichkeit (insbesondere fir Gehérlose, gegen Bezahlung)

Fernseher mit Teletext Speisekarte in Blindenschrift

p)

Harhilfen (z. B. Induktionsspulen, Kopfhérer)

G

Gebérdensprachkenntnisse vorhanden

Bar Gastgarten

Turdffnungsrichtungen innen
und auBBen, rechts und links

Parkplatz

L[ [ [

Tiréffnungsrichtungen innen, rechts und links

Tiréffnungsrichtung aufen,
rechts und links

Tirdffnungsrichtung aufBen,

rechts und links, Tiren schwer
géngig (mehr als 8kp)

7



Legend =

red: information for wheelchair users
blue: information for the blind
green: information for the deaf or hearing impaired

Access at ground level or with step no higher than 3 cm, ramp with an
incline of no more than 10 %, door widths at least 80 cm, elevator (if available,
floor size at least 110 cm x 140 cm). In restaurants: wheelchair accessible
WG, roll-under tables. In hotels: roll-in shower and wheelchair accessible WC
with transfer aids.

@ Access/doors (except in WC) as above; partly accessible. In government
offices, recreation: not all areas accessible. In restaurants: only partly accessible,
access to WC is flat but WC is not wheelchairfriendly, no roll-under tables. In
hotels: bathtub or shower/tub; wheelchair accessible WC with transfer aids.

Access is difficult (steps over 3 cm, ramps over 10 %, mobile ramp, stair
p p P

lift, sloped steps, door widths less than 80 cm, elevator floor size less than 110 cm

x 140 cm / mechanical door, access to WC is not flat).

! access not suitable for ‘ not suitable for electric
wheelchairs wheelchairs

& B 5 .
suitable for small groups g6 | suitable for larger groups

Entrance area

main entrance marked side entrance

flat acces or step no higher

unmarked side entrance
than 3 cm

one step (height in cm) more than one step

L) 13

ramp (inclination in %) / (length in m) /

manual ramp (no. of steps @ stair lift: platform size (length
covered by this ramp) x width in cm)

sloped steps (inclination in % ) / (length in m)

sloped steps with bell for assistance (inclination in % ) / (bell height
in cm)

Door width

Unless otherwise indicated: door is at least 80 cm wide for double-wing doors
(2x.): opening direction of primary wing.

automatic door inside right / inside left

outside right / outside left

SN NN & EH

as above, heavy doors (at least 8 kp)

Elevators
Floor size at least 110 cm x 140 cm (unless as indicated length in cm, width in
cm, door width at least 80 cm - or door width as indicated in >cm<).

@ elevator with automatic door elevator with mechanical door
freight elevator

Restrooms (WC)
are only accessible during business hours!!!! Doors, unless otherwise indicated,
are at least 80 cm wide.

WC not wheelchair-friendly, access at ground-level or over 1 step (S)
or ramp (R)

WC with Eurolock
Wheelchair-friendly WC with transfer aids:

~
access from the left

as above but without transfer aids

Restaurants / Accommodations /
Recreation / Communication

7y ]  Wheelchair turnaround
roll-under table (e ! .
diameter min. 140 cm

Mounting height of electrical
outlets

wheelchair friendly room
(number of rooms/beds)
Guide dogs welcome Bathtub with grips
Rollin shower with seat and
grips (min. passage width
80 cm, unless otherwise stated)

Rollin shower (min. passage
width 80 cm, unless otherwise
stated)

Fax available (especially for the deaf, extra charge)

Television with Teletext
Hearing aids (e.g. induction hearing loops, earphones, volume control)

Sign language understood

Bar Open-air dining

Door opens towards inside

Parking and outside, right and left

Door opens fowards inside, right and left

Door opens towards outside,

right and left, doors are right and left

heavy (over 8kp)

Door opens towards outside,



Legenda 1

rosso: Informazioni per disabili in sedia a rotelle
blu: Informazioni per non vedenti
verde: Informazioni per non udenti, deboli d’udito

Accesso senza dislivello oppure gradino di max. 3 ¢cm, rampa con pen-
denza di max. 10 %, larghezza porte min. 80 cm, ascensore (se disponibile —
dimensioni minime 110 cm x 140 cm). Inoltre in ristoranti/trattorie: WC adatto
per sedie a rotelle, tavoli con un’altezza adatta all'inserimento della carrozzina.
Inoltre in alberghi: doccia per accesso con sedia a rotelle e WC adatto per
sedie a rotelle con sostegni per consentire il trasferimento.

E Accesso/porte (escluso nel WC) come sopra; solo parzialmente acces-
sibile. in uffici pubblici, tempo libero: non tutti gli spazi sono accessibili. In
ristforanti/trattorie: solo parzialmente accessibile, WC senza gradini ma non
adatto per sedie a rotelle, tavoli con un’altezza inadatta all’inserimento della
carrozzina. In alberghi: vasca da bagno o doccia; WC adatto per sedie a
rotelle con sostegni per consentire il trasferimento.

Accessibile solo con difficoltd (gradini con un altezza super. ai 3 cm,
rampe con pendenza superiore al 10 %, rampa mobile, servoscala, gradini
inclinati, larghezza porta infer. a 80 cm, ascensore dalle dimensioni infer. a
110 cm x 140 cm / porta meccanica, WC non raggiungibile senza dover
superare gradini).

3 accesso non idoneo per sedie . non idoneo per sedie a rotelle
g a rotelle % elettriche

& . . . &b Lo .
5| odatto per piccoli gruppi adatto per gruppi pid grandi
Zona d’ingresso

ingresso principale
t | segnalazione

ingresso laterale dotato di

senza gradino oppure

ingresso laterale privo di
gradino alto max. 3 cm

segnalazione

un gradino (altezza del
gradino in cm)

piv gradini

rampa (pendenza in %) / (lunghezza in m)

rampa manuale (quantita di servoscala: misura della piatta
gradini superabili con questa forma (lunghezza x larghezza
rampa) in cm)

gradini inclinati (pendenza in %) / (lunghezza in m)

gradini inclinati con campanello d’allarme (pendenza in %) /
(altezza campanello in cm)

EESRNEEINE

Apertura porte
Se non indicato diversamente: larghezza porta min. 80 cm in caso di doppia
anta (2x.): direzione di apertura dell’anta principale

=
porta automatica

esterno destra / esterno sinistra

interno destra / interno
sinistra

come sopra, porte pesanti (min. 8kp)

10

Impianti ascensori

Superficie minima 110 ¢cm x 140 cm (altrimenti indicazione lunghezza in cm,
larghezza in cm, larghezza porta min. 80 c¢m - altrimenti indicazione della
larghezza porta in >cm<).

ascensore con porta ascensore con porta
automatica meccanica
montacarichi

WC pubblici

sono accessibili solo durante gli orari di apertura indicati!!ll
Larghezza porte, se non indicato diversamente, min. 80 cm

WC non adatto per sedie a rotelle, accesso senza dislivello oppure
supe- rando un gradino (S) o tramite una rampa (R)

WC con serratura Euro

WC adatto per sedie a rotelle con sosteg-
ni per il trasferimento:

accesso a sinistra

H come sopra ma senza sostegni per il trasferimento

Gastronomia / strutture ricettive / tempo
libero / comunicazione

tavolo con un'altezza adatta
A all'inserimento della carrozzina

si accettano cani guida per g vasca da bagno con
i ciechi corrimano
doccia accessibile con sedile e doccia accessibile (larghezza

7y | raggio di sterzata — diametro
min. 140 cm

camera adatta per sedie a
rofelle (numero camere/letti)

prese di corrente: altezza

corrimano (larghezza min. 80 cm, min. 80 cm, dimens. diverse
dimens. diverse indicate) indicate)

fax (in special modo per non udenti, a pagamento)

TV con teletext meny in Braille

ausili per l'vdito (p.es. bobine d'induzione, auricolari, regolatori del
volume)

conoscenza linguaggio dei segni

9 [ [+

bar giardino
direzione apertura della porta
parcheggio interno e esterno, destra e

sinistra
direzione apertura della porta interno, destra e sinistra
direzione apertura della porta

esterno, destra e sinistra,
porte pesanti (oltre 8 kp)

direzione apertura della porta
esterno, destra e sinistra




Légende 1B

rouge: Informations pour les personnes en fauteuil roulant
bleu: Informations pour les aveugles/malvoyants
vert: Informations pour les sourds, malentendants

Accés plan ou bien marche de 3 cm de hauteur maximum, rampe de 10 %
de pente maximum, largeur de porte 80 cm minimum, ascenseur (s'il y en a un,
surface minimum 110 cm x 140 cm). En supplément dans les restaurants: WC
pour handicapés, tables avec dégagement pour les jambes. En supplément dans
les hétels: douche pour handicapés et WC pour handicapés avec poignées.

Accés/Portes (sauf WC) comme ci-dessus; accessible seulement en partie
dans les administrations et offices, installations de loisir: tous les secteurs ne sont pas
accessibles. Dans les restaurants: accessible seulement en partie, WC sans marche,
mais non adaptés aux handicapés, tables sans dégagement pour les jambes.
Dans les hatels: baignoire et douche; WC pour handicapés avec poignées.

Difficulté d’accés possible (marches de plus de 3 cm de hauteur, rampes

de plus de 10 %, rampe mobile, monte-escalier, marches aplanies, largeur de

porte inférieure & 80 cm, surface de I'ascenseur inférieure & 110 cm x 140 cm

/ porte mécanique, WC non accessibles sans marche).

VA Accés non adapté aux fau- Non adapté aux fauteuils
teuils roulants électriques

&Y

S dapté : b & dapté .
" Adapté aux petits groupes &8 Adapté aux groupes importants

Zone d’entrée

Entrée principale Entrée latérale signalisée
Entrée latérale non signalisée

: Sans marche ou marche de
3 cm de hauteur maxi

Une marche (hauteur de mar-

Plusieurs marches
che en cm)

L) [ [

Rampe (pente en %) / (longueur en m)

Rampe manuelle (nombre Monte-escalier : Taille de la
de marches évitées par cette plate-forme (longueur x lar-
rampe) geur en cm)

Marches aplanies (pente en %) / (longueur en m)

Marches aplanies avec possibilité d’appel (pente en %) / (hauteur de
la sonnette en cm)

AENANHEE

Ouverture de porte
Sauf indication contraire : Largeur de porte 80 cm minimum avec doubles
battants (2x.) : sens d'ouverture du premier battant

Vers |'intérieur & droite / a

Porte automatique
gauche

Vers |'extérieur & droite / & gauche

Comme ci-dessus, portes assez lourdes (8 kp minimum)
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Ascenseurs
Surface minimum 110 cm x 140 cm (sinon indication de longueur en c¢m, largeur
en cm, largeur de porte 80 cm minimum — sinon largeur de porfe en >cm<).

Ascenseur avec porte ﬁ Ascenseur avec porte
automatique mécanique

Montecharge

Les WC

ne sont accessibles qu’'aux heures d'ouverture respectives !!!!l Sauf indication
contraire, largeur de porte 80 cm minimum

WC non adaptés aux handicapés, accés plan ou avec une marche (S)
ou une rampe (R)

WC avec serrure Euro
WC pour handicapés avec poignées :

g
Accés & gauche Accés par I'avant

Accés des deux ctés (ou WC séparés avec accés alternatif)

‘0
Comme cn-dessus, mais sans poignees

Gastronomie / Hébergement / Loisirs /
Communication

Table avec dégagement pour
les jambes

Rayon de braquage 140 cm
minimum Diamétre

Chambre pour handicapés

(nombre de chambres/lits) Prises de courant: Hauteur

Chien guide d'aveugle

.Y Baignoire avec poignées
autorisé 9 polg

poignées (Largeur d'accés 80 cm d'accés 80 cm minimum, sinon

Douche accessible avec siége et Douche accessible (Largeur
minimum, sinon indiquée) indiquée)

Possibilité de fax (notamment pour les malentendants, contre paiement)

o
Télévision avec télétexte Carte en braille

Moyens auditifs (par ex. bobines & inductions, écouteurs, régulateur
de puissance)

Zam

S)

Personne connaissant le langage des signes

Bar Jardin d'hétes
Sens d’ouverture de la porte
@ Parking vers l'intérieur et vers |'exté-

reur, & droite et & gauche
Sens d'ouverture de la porte vers I'intérieur, & droite et & gauche

Sens d'ouverture de la porte
vers |'extérieur, & droite et &
gauche, portes assez lourdes

(plus de 8kp) gauche
13

Sens d’ouverture de la porte
vers |'extérieur, & droite et a




Unterkunft

Accomodation / Allogi / Hébergement

Zertifizierte Hotels

Die nachstehend angefihrten sieben Betriebe wurden im
Rahmen der Informations- und Zertifizierungsinitiative
.Barrierefreies Salzburg” von Stadt und Land nach einheit-
lichen Kriterien durch eine unabhdngige Stelle (Institut fur
Informationstechnologie im Sozialwesen - ITS) geprift und
auf ihre Barrierefreiheit hin bewertet.

Alle Informationen dazu finden Sie unter:
www.salzburg.info/de/unterkunft/barrierefreie_hotels

Hotels with accessibility certification

The following seven hotels have been assessed and rated
by the provincial and city governments of Salzburg as
meeting all criteria of accessibility defined by the Institut
for Informationstechnologie im Sozialwesen (Institute of
Information Technology for Social Welfare).

Further information can be found at:
www.salzburg.info/en/accommodation/barrier_free_hotels

Alberghi certificati

| sette alberghi qui riportati sono stati accuratamente
esaminati e l'accessibilita a misura di disabile & stata
valutata secondo criteri unitari da un istituto indipendente
(ITS — Istituto di tecnologie dell'informazione nel settore
sociale), nell'ambito dell'iniziativa d’informazione e
certificazione “Salisburgo senza barriere” promossa dalla
cittd e dal Land di Salisburgo.

Troverete tutte le informazioni in merito cliccando sul
seguente link:
www.salzburg.info/en/accommodation/barrier_free_hotels

Hotels certifiés

Les sept établissements indiqués ci-dessous ont été contrélés
suivant des critéres uniques par un Institut indépendant
(Institut de technologie de I'information en matiére sociale
- ITS) dans le cadre de linitiative d'information et de
certification « Salzbourg sans barriére » de la ville et de la
région et évalués en ce qui concerne leur accessibilité sans
barriére.

Vous trouverez toutes les informations au site:
www.salzburg.info/en/accommodation/barrier_free_hotels
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Zertifizierte Hotels

Hotels with accessibility certification /
Alberghi certificati / Hotels certifiés

Salzburg Stadt

Salzburg City / Citta di Salisburgo / Ville de Salzbourg

Amadeo Hotel & & =R
Schaffenrath **** é\. % a4
Alpenstrafie 115-117 . o) (272 ) ; .
® 63900-0 "”H =
www.amadeohotel.at ‘ \ JL )
J/K9 Al )
/ ‘ I-I ] &\)‘:\. I" -
t F L Q L'(OScmA
Austria Classic Hotel (& & =R
& Gasthof Holle *++* é\. &% |
Dr.-Adolf-Altmann-Strafie 2 1 2 ) . q ; :
© 8207600 had (P L
www.hoelle.at \ L |'| " A
G38 1/2 | (4.2m ][ M (=
k=] 4 t || sos]
95cm | | ™\ Fa
'.: Wc l ! v.’l 1
['IOScm 56cm A ' Q X
Heffterhof **+x se | Gl
Maria-Cebotari-Strafle 1-7 &é\% 79 v
©® 6419960 < —
xvx;w.heffterhof.ot ‘#“ {_ ;] I_sl_al @
nle |« |~ -
‘ t sos|| A ) :IrO'IcmA
N

1

NH Salzburg City *++*
Franz-Josef-Straf’e 26

© 8820410 \ )
nh-hotels. A+ |[s6comd) [ i |[ 274
gwswn otels.com " n L_‘
rl ’h'? 102c:1 T_H ~
1 505 | Jo5cm)| A n
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ar Inn Hotel — [ )
Star Inn Hot ﬁ M Unterkunft

Salzburg Zentrum *** Accomodation / Allogi / Hébergement

Hildmannplatz 5

7 3 2/4 ] . . .. .. . .
© 846846 Ao n> . M Weitere Unterkinfte fir Géste mit Behinderung und
www.starinnhotels.com v { I'I = ’ 1 speziellen Bedirfnissen
Fé6 = Rral—. More Accommodation for guests with disabilities and
“ |l sosll & Q' fa'o.— special needs
\ ‘mA

Altri alloggi per ospiti con disabilitd motoria o sensoriale

Plus amples renseignements pour les visiteurs avec handicap

Zur Post *** & ! .
Maxglaner HauptstraBBe 45 &é‘ ’ﬁ \ et besoins spéciaux

® 832339-0 ; -
www.stadthotel-salzburg.at A | 1t ﬁ UTH SCIIZbUI'g Stadt
Eé6 ’ |-| A I—I i Salzburg City / Citta di Salisburgo / Ville de Salzbourg
n}r-: w2 ~
1 o | IV A | N Sacher Salzburg **++**s 5 &
’ S08 {;4 - SchwarzstraBe 5-7 é\_ ‘5;\&{; ’ﬁ
© 889770 PrrTIa= 1“/2 —
.sacher. €| 25cns | 11 = .
www.sacher.com E,g;g Y T o LA
8,5m 'Ir'l|10 LOJ 105cm ( . ) r':, R
Salzburg Umgebung g I:n “oos |l (=& ‘
- . - 15% 4 $0S | [140cm | | o] )
Salzburg and Surrounding Areas / Dintorni di - ’
Salisburgo / Localités des environs de Salzbourg
Sheraton < Ao
Sallerhof *++* NER Salzburg Hotel ***+x C Zad \l
HauptstraBBe 9, 5082 Gradig \ “‘f;& Averspergstrafie 4 PN 7
© 06246 72521 © 889990 rl] =y ||[L7H
www.sallerhof.com f’ﬁ @ M www.sheratonsalzburg.com \ )
= t G4 [ n] = 51 KR
r"\, s ._ T_H ':,‘ EI SOS || 86cm - : : Q 96(!:4
~ J_sos){fosen) 4] @
ACHAT Plaza Lo
Hotel Zum Hirschen **** Zad - \/
SaintJulien-StraBe 21-23 S5erap) (12724 (60 p |_|
© 889030 i | gl | g
www.zumhirschen.at ] = 4 I:' J
e1 = | a2
SOS I'I‘IO:m i : Q -

Airporthotel Salzburg **+* —
Dr.-Matthias-Laireiter-Stra3e 9 @ /ﬁ 3

Salzburg-loig _ - —

® 850020 Ae|( 2 10/20 - |[0,9m
EERY ] | [ {UTH

www.airporthotel.at [V = uT} 8

B7 [I:I

Q]f :]*T“ wc

65cm
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Amadeo Hotel

; )
Schaffenrath *++x <% ’ﬁ o
Alpenstrafe 115-117 - : /a S
® 639000 - =]
www.amadeohotel.at V b )
/K 9 > P— .
/ UM R (e | =
t J f\— J Q | 105¢cm)
Arena City Hotel M (A«
Salzburg *+* é\. |- * W Odem
Am Messezentrum 2 ; = ; | ; T S o~
© 4355460 12T eyl -
www.arenasalzburg.at T dlA 4
E2 nle [ m-
| 1 SOS | & 96cm
Austria Classic Hotel & & =R
& Gasthof Holle *++* % |+
Dr.-Adolf-Altmann-Straf3e 2 1ol q ; |
© 820760-0 i ulis
www.hoelle.at v - |'| " A
G838 172 | 1(a,2m J( M (=
’ rOy
= @ 4 t || sos]
95cm |( ! [ ')
l_} w4 |1k |4
{{Oﬁm 56cm A ' Q 11
Austria Trend Hotel Ao
Europa *++* ad gcm y
Rainerstraf3e 31 232 (o0 o
© 889930 i =y g
www.austriatrend.at/EUS { J 8% E‘ J
G4 o= |2
“ || sos|| A O '{"IOcm
Best Western Hotel & & )
Imlaver & StiegIBréu *++* é\. “% Zad
Rainerstrafle 12-14 = L =~ JL — J
© 88992 « B Niik I“I
www.imlauer.com ‘ L123cm A
G4 P
—CNE, | we| &
SOS || 60cm ||100cm |
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Best Western && |f ]
Parkhotel Brunauer **+* &;\&g Zad
. (=)
Elisabethstrafle 45a — 3—/3‘
© 4542650 IR a7 |
www.parkhotelbrunaver.at
G3 ’ . 4,8m M ([ )
|Cho% T J{_sos)
e R (o (o
= é\' i e ‘
'I'IScm] )E\- J Q 1 A Q
Castellani Parkhotel RN
Salzburg *+** ZadiRaii;
Alpenstrafe 6 rETRl — . .
© 2060-0 |t >
www.hotelcastellani.com [ i = @ 4 T
J6/7 Py A Py ~ ]
“ J % ’ "w’l 1 f'.:
SOS JLn 93cm )
Crowne Plaza Salzburg -
The Pitter *++* (‘5\. Zad
Rainerstrafe 6-8 96 PN 2—/2‘
© 889780 |4 | 22
www.imlauer.com v d =
G4 0,9m M
(Gl
T 0 || -
sos|| ~ B |[123em
Die Gersberg Alm, &
Romantikhotel **+* é\. ‘5&‘ Zad ~
Gersberg 37 - s - -
© 644278 A || UTH
www.gersbergalm.at = = . )
o=
Lt b J|_sos
] ! -
7 ||W -
Q ' 1 A L 60:9 {‘00<m4




Heffterhof *++x e | QM) NH Salzburg City *++* ()
Maria-Cebotari-StraBe 1-7 %\i /ﬁ v Franz-Josef-StraBe 26 é\_ /ﬁ v
© 641996-0 2 - : © 882041-0 ———
stw.heffterhof.cf ‘#0 {_ ;] I.aﬁl J vaw;v.nh-hotels.com [#“ W’ TTM Ifﬁl
nile |« |~ - Nl '@ |~
‘ t || sos)| A J|11@)orcm) t || sos||1osem)| A |11 W
Radisson Blu Hotel . Lo
Holiday Inn ry &g
Sqlzbu{g City ***x » ol gxalenffregii Centre & /p'f
SterneckstraBBe 21 ; S - . F Y QL hnertStraBe 7 A=A 2 1/2
© 870408 1/2 oTh M (gr:trgsvgg ehnert-Strafle v m 1 =
www.hi-salzburg.at I_I : t ] i deitvhotel S ) =
H a4 —\ (To0em| o= - www.grandcityhotels.com @ nl=
> ||\ e G3 1 sos
SOs {‘04cm - A Q - h 2
L [102:2 1t s ~
=1 e 1
107cm A 1 : Q

Hotel am Mirabellplatz *+** | (]
Evjrt)

Paris-Lodron-Strafe 1

St.Virgil Salzburg **++*
E

& &
v(i)w%/iv; Lﬁf\‘?otel of [A"’ srema) (111 |[(1/2 | ) Ernst-Grein-Strafle 14 éé\éé\ | ar
: : r e = I: E ® 65901-0 "
G5 e 2 ) weewirgilot 3[4 | 1
1,8m I—I [ Oy _ R ~ | L6 I.!27cm H A
f.— & Ve N r -
7% 1 $0S | [107cm H®) 22m M\ :‘\
s T R

M | )
ereure Salzburg ‘=\_ o s~ AllYouNeed Hotel Salzburg, £
Central *++* C \/ Saisonhora] 1 ‘:\‘ &g
SterneckstraBBe 20 seml (173 - . = thllskon ote " CvIEn
© 882031-0 = [0 ockengasse vy 12
www.mercure.com b =l t | sos] ® 0501143 - H#ﬂ’ A2
H4 Ny ) r \ www.allyouneedhotels.at ] =l
I E | SR | = H5 M 1~ [
s Q 142cm N - “ —
’ t A 1 Q {‘02cm4
Mercure Sqlzburg Cify ook & L ] Austria Trer}d Ho"e‘ E\' ‘_l-l_' A=
Bayerhamerstrafle 14a ( é\(’ ’ﬁ Salzburg Mitte *** C Y
® 881438-0 p— Miinchner Bundesstraf3e 114a - -
Wwww.mercure.com n ] 'S dIF= ’5‘4‘"9 2/4 © 2411-0 [A } 2/4 @
H4 ' = — www.austria-trend.at/sam = = | ]
cm c 1 o~ g ’
nle T13cm LK il " Ny (e _ [
‘@ [ t s0s | |{20m K A @i t ||™ || sos {;hmA A Q
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Turnerwirt **+* N D
Linzer Bundesstrafie 54 A A
©® 640630 —r y
3/6 3,0m
www.turnerwirt.at e I:E M
K3 = 4 t
= 0
sos||@!!||o7em

Haunsperger Hof *** I ||[Ae
Haunspergstrafle 30 ﬁ Y
© 873457 —
www.haunspergerhof.at -54mﬂ I:ﬁl EII'I
G3 J
) ] il i .—’
{ sos|[ 4 || @ {fovem
Ibis Salzburg Nord ***
Carl-Zuckmayer-Strafie 1 é\_ H J
© 2144 _ —
www.ibishotel.com ‘ #" H J _”_3 '
H1 L
MCRERE R
‘ t sos|| A || & {;)s.c;
Lehenerhof *+* |
Ignaz-Harrer-Strafle 46 é\. /ﬁ ~
© 432119 e ~
www.lehenerhof.at i ;] 2 5552 Sa
E4 S| Lo Sl
M ’r“, [ ]
[ t |t R |h16em)
Mostwastl *+x s | g
Mostwastlweg 3 “Lg&g 79 -
© 823572 — =
www.mostwastl.com # « 6/_2 I M
F10 = LS|
L OJ Py | ( (
S| [wel
SOS 80cm |(120cm
Star Inn Hotel M
Salzburg Zentrum *** %o |
Hildmannplatz 5 nNIET — f
© 846846 I_I uTh
www.starinnhotels.com A . T
Fé Oy ) )< -
=" || sos|| A Q |somm

Zur Post *** &
Maxglaner HauptstraBBe 45 éﬁ” /ﬁ ~
© 8323390 R
\évvgw.stodthotel-salzburg.ot i glliry k=l LJ
I—l LOJ 90cm Y_ﬂ rf"‘\l ~y
[ s0s [fosem)L 4™ 210
Kolpinghaus Salzburg ** . &6 (M
. & || G 7@
%djl(i—éK;)lsp]lr;g-Sthe 10 é\. s
A
www kolpinghaus-salzburg.at [#"” = 1t
F 2 A
1/1 (10,0 M R et —
I—l“] an| 1 { sos} ” B [ho7em
Motel One Salzburg Sid **
Alpenstrafie 92-94 é\- ﬁ
© 835020 TolE | s
www.motel-one.com ar |y i —
J9 dj =
I—I N 90cm T_M ’/"\l ~y
t sos {;Em A ||
Schwarzes Rossl * & )
Priesterhausgasse 6 &\. ﬁé\ ’ﬁ
© 874426
www.academiahotels.at | H#“”‘SkIa I'lﬁl
G5
nl= [ 7y [ o
[ t || sos|[{soeml| & || || @
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Amedia Hotel Salzburg
(ohne Klassifizierung)
Linzer Bundesstrafle 6

ﬁ@ﬁ[iJ

Salzburg Umgebun sorte
Salzburg and Surrounding Areas / Dintorni di
Salisburgo / Localités des environs de Salzbourg

Austria Trend Hotel
Salzburg West +++*

B

Bundesstrafde 4,

© 650100 A4 ah] 2/4 ]
www.amediahotels.com HV J{ A =
J 4 I—l t&\ ._ f"\‘ T_M
t_J|_sos)50em Q i A
Meininger Salzburg aRire™
City Center ZadinEaik;
(ohne Klassifizierung) - - .
Furbergstra3e 18-20 P 4/__1_2 Mn
© 0043720 883414 = t
www.meininger-hotels.com (ega ™) (109em] (¢ (e
14 sos Ec;] A lae
Snooze Hotel M)
Salzburg-City / Zadl|
(ohne Klassifizierung) - S X
Maxglaner HauptstraBBe 68 ‘A«” A Isfﬁol @
© 824165 L L )
www.snoozehotel.at nle Rr2a
D5 [ 1 ’ sos j,:,!; ®]

gend- und Fclmilien?éistehaus
Yout

hostels and family guest houses

Ostello per la

gioventu e per famiglie / Auberge de la jeunesse et pour

familles

5073 Wals-Himmelreich A || it || 612
© 0662 8581 = d|a =
www.austria-trend.at/saw ( ( n 1( )
\ T L(A
= ‘°ﬁm“ éja] IR IR
505 [{16cm) -
Gastagwirt *+*x M |[Ae
Alte Wienerstrafle 37, /ﬁ TRy
5301 Eugendorf = "2 =
© 06225 82310 H] I“Il U E;
www.gastagwirt.at L )
. rOy T_ﬂ R —‘
‘ sos|| A 8 fs;o!m_
Sallerhof **+* A2
HauptstraBBe 9, 5082 Gradig é\. 2 \ iae
© 06246 72521 36 "
www.sallerhof.com =] @ |:|
= s &
- SOS |[105¢m|

Berghof Dachsteinblick ***
Schwaighofen-Bergweg 2,

5301 Eugendorf
© 06225 8289
www.berghof-dachsteinblick.at

]A«» TENIED

JUFA Salzburg-City
Hotel und Gastehaus
Josef-Preis-Allee 18

© 057083613 = «.”.»J “"[zﬁ ] -
www.jufa.at ][ I.Y30cm S L.
Hé6 18m [ M Hr,:, [;"\ ‘ et ’ B
A e —

7% 1 Q A {;6cm

0= e [ 7
[ t sos {;’c; A “" J
Servus Europa *** Ao
ZollstraBe 4, 5071 Wals Zad = |
© 0662 850044 2 36 N
www.servuseuropa.at ‘ _? I_I I:I
[ ] 1[ o ~
r [-) — i
[“’ s0s | {osem) 4 (@11
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Camping Sehenswiirdigkeiten

Campeggi Sights / Attrazioni / Curiosités

Camping Nord Sam & & Dom zu Salzburg 2m
Samstrafie 22a é\_ é;\&‘ Domplatz Ta ‘é\_” I:I M
&5 & 18%
© 660494 S5 (A ) © 8047-7950 C
www.camping-nord-sam.com ’ WG || /510 www.salzburger-dom.at ‘ LI_‘ ’
J1/2 ‘ e e Gé6 g
. . Statt Stuf h R 0,55 m, 20 % / Step- ,
camplng schloss Algen I_I (0055 ;/e2%L§). ampe m / ep-iree access, ramp
Weberbartiweg 20 "
© 622079 — Dommuseum zu Salzburg & &
www.campingaigen.com wce Domplatz 1a é\_ & &
’ : &5 &
M8 63cm © 8047-1860
www.kirchen.net/dommuseum 2"/“"
Camping Stadtblick N A G6 18% | 32em
Rauchenbichlerstrafle 21 é\. fat ErmdaBigter Eintritt mit Behindertenausweis, A M
© 450652 g — Begleitperson frei / Discounted entry for J ’ v EI
www.panorama-camping.at M Ty persons with disablility passes; personal 100em J
H1 t e assistants admitted free.
Evangelische Christuskirche <
SchwarzstraBBe 25 é\_ P
© 874445 2 .
www.christuskirche.at "
G5 4 t
Festung Hohensalzburg & s& )
FestungsBahn é\. &I
Festungsgasse 4 ’
© 8884-9750 e
www.festungsbahn.at | 73em | [126em
©e 3 P3%
Barrierefrei erreichbar sind nur Ve Q
eine Aussichtsterrasse und Teile des - / /&
Restaurants / Viewing ferrace and parts
of the restaurant are accessible.
Franziskanerkirche
Franziskanergasse 5 é\_ l:l
© 843629 o5 p—
www.franziskanerkirche-salzburg.at /m o
G 6 10% S—kp
Grofles Festspielhaus C
Hofstallgasse 1
© 80450 p——
www.salzburgerfestspiele.at n
G6 Ut
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Haus der Natur M \(Ae
Museumsplatz 5 é\_ Sey

© 842653-0 q~ o~
www.hausdernatur.at '
F5 ‘”H t ]Jl -
ErméBigter Eintritt / Discounted entry.

Hellbrunn, Schloss & Wasserspiele & &
Firstenweg 37 é\_ ‘5;\‘%{;
© 8203720 T
www.hellbrunn.at sz ! o M
J10 74em | 25%)|=—Aem|| T |

Kiesweg im Freien / Gravel path.

Maria Plain, Wallfahrtskirche M |[5m
Plainbergweg 38, 5101 Bergheim v 4
© 450194 —

|

MénchsbergAufzug ()
Gstatftengasse 13 é\_ P
© 8884-9750 —
www.moenchsbergaufzug.at ‘ A "’J 1
F5 Y t
Museum der Moderne s& (M)
Ménchsberg é\. | B
Ménchsberg 32 p—
© 842220403 ‘g"’} A
A

www.museumdermoderne.at
F5 —

[ ! ’ g™
Museum der Moderne niae
Rupertinum é\_ Y
Wiener-Philharmoniker-Gasse 9 — =
© 842220-451 }_” M ] ~ |y
www.museumdermoderne.at t e

G6

www.mariaplain.at M| (.‘:l
G1 Lt R T
Tastenhche fiir Tirsffnung 101 cm / Low door opener (height: 101 cm).
Michaelskirche iy
Residenzplatz é\- t JE -
© 84457687 ’
G6

> 2,7m

Mirabell, 'mRIN
Schloss & Garten é\_ ey
Mirabellplatz 4

) 4

www.stadt-salzburg.at
G5

2. Rampe 2,3 m, 6 % / Second ramp 2.3 m, 6%.

10%

o~
{t \l
N?

Mozart Ton- und
Filmsammlung é\.

Makartplatz 8 (MozarkWohnhaus)

7
© 883454 H o S
www.mozarteum.at L Q L
G5

Panorama Museum
Residenzplatz 9

& i
© 620808-730
www.salzburgmuseum.at M[ g [‘ J ]
G6 a%) 1 R

ErméBigter Eintritt mit Behindertenausweis, Begleitperson frei /
Free entry for persons with disablility passes; personal assistants
admitted free.

Red Bull Hangar-7
Wilhelm-Spazier-Strafie 7a é\_

© 2197-0

Mozart-Wohnhaus |-| 141

Makartplatz 8 é\_ |t -'E-In-
© 874227 - —
www.mozarteum.at f“.:l 7 #"’ I

G5

ErméBigter Eintritt mit Behindertenausweis, Begleitperson frei /
Free entry for persons with disablility passes; personal assistants
admitted free.

7cm

28

Ccé6

Residenz - Prunkrédume A o

Residenzplatz 1 @‘ « [I:Irl]
65cm

© 8042-2690 —

www.salzburg-burgen.at [H] [( [’:N:I ]
G6

Stiege 4, nur mit Begleitperson, nur teilweise zugdnglich, da
innerhalb der Residenz: 6+7 Stufen & 11 cm / Stairway 4

within the Residence is only partially accessible, assistance will

be needed: 6-7 steps, each 11 cm high.
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Residenzgalerie Salzburg C

Residenzplatz 1 P

© 8404510 =
' "" E”] wc

www.residenzgalerie.at

G6

Fihrungen in Gebdrdensprache gegen Voranmeldung /
Guided tours in sign language require advance booking.

Salzburg Museum ~
Neue Residenz, Mozartplatz 1
© 620808-700

A
gwbw.solzburgmuseum.ot [' ’ ‘H’ |:|

§ |l

Eintritt gratis mit Behindertenausweis, Begleitperson frei
Brailleguide und Leihlupe

Fiihrungen fir blinde und sehbehinderte Menschen sowie in
Gebérdensprache fir Gruppen gegen Voranmeldung

Free entry for persons with disablility passes; personal assistants
admitted free. Braille guides and magnifying glasses are available
for hire. Guided tours for visitors who are partially sighted or
blind as well as group tours in sign language require advance
booking.

Spielzeug Museum

Burgerspitalgasse 2
© 620808-300

www.spielzeugmuseum.at

G5

ErmaBigter Eintritt mit Behindertenausweis, Begleitperson frei /
Free entry for persons with disablility passes; personal assistants
admitted free.

St. Peter Friedhof & Kirche

St.-Peter-Bezirk 1
© 844576-0

www.erzabtei.at

G6

Nur von auBBen zu besichtigen; Kirche nicht erreichbar / Can only
be viewed from outside; church not accessible by wheelchair.

Stefan Zweig Centre ~ 3,2m
Ménchsberg 2, Edmundsburg ‘ To%
® 8044-7641 =
www.stefan-zweig-centre-salzburg.at ‘ En“ - [r’ ]
G 6 1

ErméBigter Eintritt / Discounted entry.

Salzburger
Freilichtmuseum é\_

Hasenweg, 5084 Grofigmain

© 850011 [ Hf ‘ [\«
www.freilichtmuseum.com t 8]
A8

Hiigeliges Geldnde, befestigte Wege, Ausstellungsobjekte
groBteils zugénglich, in Einzelfdllen nur iber hohe Einzelstufen,
Tirschwellen bzw. nicht zugénglich (wenn mehrgeschoBig),
grundsétzlich auch fiir Rollstuhlfahrerinnen sehenswert, Begleitung
sinnvoll. Fir Menschen mit beeintréchtigter Mobilitat steht ein
Elektro-Scooter zur kostenlosen Benitzung bereit /

Uneven surfaces; paths have tarmac; for the most part, exhibition
objects are accessible, but in some exceptions, access difficult to
impossible; can be enjoyed by visitors in a wheelchair, but they are
advised fo take an escort. Mobility scooters are available for free.

Stift Nonnberg |—|
Nonnberggasse 2 1

© 841607

www.benediktinerinnen.de/nonnberg.html .
H6

Nur von auflen zu besichtigen, Pflastersteinweg, Rampenoberfléiche:
Pflastersteine / Can only be viewed from outside; Cobbled stone
roads; ramp surface: cobbled stone.

Stiegl-Brauwelt M |[Ae q 1!
Brauhausstrafie 9 Sey art e
© 8387-1492 23 f — =
www.brauwelt.at - Indire
E6 ‘! ! 9%[ t ’ Q™

Sebastianskirche & Friedhof
Linzer Gasse 41

© 875208

www.kirchen.net/st_sebastian F
o 1~ |

30

Zoo Salzburg o | )
Anifer LandesstraBe 1, 5081 Anif é\_ &;\&:\

© 8201760 ——
www.salzburg-zoo.at [ M < t::,
H 10 L | 1 |

ErmaBigter Eintritt mit Behindertenausweis / Free entry for persons
with disablility passes

-
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Kunst & Kultur

Art & Culture / Arte & Cultura / Art & Culture

ARGEkultur SALZBURG T A=
Ulrike-Gschwandtner-Strafie 5 é\_ a0 2X \J

© 848784

www.argekultur.at M é\k o ':‘:‘
H6 t ||= gl

Kulturzentrum 50m )
Vereinshaus Gnigl ’ 4
MinnesheimstraBBe 35 = -
© 643085 [EI'I , T_“ ’ co
www.kulturzentrum-gnigl.at 62em)| A °]
K3 Y
Rampe fihrt um das ganze Haus: 7m + 10m + 10m + 5 m: | *~<

Maximalsteigung 19 % auf 4 m bei Holzbriicke / There isa “——
ramp leading around the building: 7 m + 10m + 10m + 5 m,
maximum elevation 19%, 4 m, at wooden bridge.

Bauakademie -
Lehrbauhof Salzburg

Moosstrafie 197

Kinstlerhaus,
Salzburger Kunstverein
Hellbrunner Straf’e 3

& [HF

© 830200 [ Hf ‘ [(“:
www.lehrbauhof.at s%l T A
Grof3e Universitétsaula M
Max-Reinhardt-Platz é\_ G

© 8044-2004

=

g

www.uni-salzburg.at/universitaetsaula {E‘ n]
G5/6 =

=

Heckentheater im Mirabellgarten
Mirabellplatz é\_

© 8072-3424
www.stadtsalzburg.at
G5

Stufenloser Zugang iber Theatervorplatz (nur im Freien) /
There is level access to the entrance of the theatre.

© 842294 C H“"”f"
www.salzburger-kunstverein.at b E»
H6

Parkplatz hofseitig / There are disabled parking bay in the courtyard.
Literaturhaus Salzburg & &
Strubergasse 23/H.C. Artmann-Platz ﬁ éé\&é\ mq
© 4224110 N —
www.literaturhaus-salzburg.at ’ Mn

Fa t
Eintrittspreise Menschen mit Beein- ™ r/,‘ !
tréichtigungen 50 %, Begleitperson 2x|[1¥25¢m Q' e
frei / Persons with disabilities are 64cm | (B100cm

given a 50% discount, personal
assistants are admitted free.

Odeion Kulturforum Salzburg & &
WaldorfstraBe 13 éé\&g C
©® 660330

www.odeion.at [A"’H_H H I "
L1 \

Orchesterhaus des M
Mozarteumorchesters Salzburg é\. 1

Erzbischof-Gebhard-Stra3e 10 —

© 843571 ' ,r_"

www.mozarteumorchester.at

H 6/7 ‘7( ’ ~ r’/“\l ]
N?

kleines theater

Schallmooser Hauptstrafie 50 é\_

© 880219, 872154 (Tickets) =
www.kleinestheater.at M @ ~ l: :
G6 k i -
Kleingmainersaal & &
Morzger Strafe 27 ‘é\_ 2\% [C
© 8072-2386 — . .
www.stadt-salzburg.at V ‘ wc
G5 2% T || 55m

32

© 8380-0

http://salzburg.orf.at V‘M[ Mn ’ 'r\ J ‘
H7 4% *Hi

ORF Landesstudio Salzburg < P
Nonntaler HauptstraBBe 49d E\_ \J
¥\




Oval - Die Bilhne

im Europark
Europastrafie 1

© 442021-82, 845110 (Tickefs)
www.oval.at

c3

& &
& &
& &

1o )=

republic - Szene Salzburg && )
Anton-Neumayr-Platz 2 é\_ & & l:l

© 843448 — =
www.republic.at T || ||KD
G5 B

The stage of success | www.salzburgcongress.at

Salzburg congress combines elegance, style and flexibility

Residenz - Prunkrdaume
Residenzplatz 1 ﬁ sz Elrl

© 80422690

in surroundings unique in Salzburg. The heart of the “City

WWW.SO|ZbUFg-bUI‘gen.CIf #i’ (?u ( l:;:" of Mozart”, and its hotels, bars, restaurants and cafés, is
Gé6 ' just a stone’s throw away. Perfect technical infrastructure,
Stiege 4, nur mit Begleitperson, nur teilweise zugdnglich, da flexibly configurable rooms with plenty of natural light and the
innerhalb der Residenz: é + 7 Stufen & 11 cm / Stairway 4 dedication and experience of a well-rehearsed team, allow the
within the Residence is only partially accessible, assistance will be venue to keep the promises others make so lightly: Events for

needed: 6-7 steps, each 11 cm high. people who won't accept less than the extraordinary.

Rockhouse Salzburg E\_ M

Schallmooser Hauptstrabe 46 C t TOURISMUS SALZBURG GMBH p e d 4]

© 884914 — — SALZBURG CONGRESS - Tel. +43/662/88987-0 SALZBURG®

www.rockhouse.at {C ~ r: Y sales@salzburgcongress.at CONGRESS

H 4 nEj

. - —— Izburger Festspiele -

Sacellum, Universitédt Salzburg M Salzburger Festspiele E\_ T ||Ae
Felsenreitschule C Vo5

Hofstallgasse 2-4 C " em

© 841327 Hofstallgasse 1 = .

www.khg-salzburg.at C ©8045-500 ) Il [ &

G5 ' loll =52 www.salzburgfestival.at 3| L |
Gé6 ~ ) ~
Galerie nicht zugénglich, Rollstuhlstellpldtze i e) hnd

Izb missen gesondert bestellt werden / The Upper —

salzburgarena E\’ éé\éé\ C NN A Circle is not accessible to wheelchair users; seating

Am Messezentrum 1 b 6 & \/ for wheelchair users needs to be pre-booked.

© 2404-0 — = N —

www.salzburgarena.at |~ [ M } ( (I\I { :l Salzburger Festspiele - 96 P

E2 st CHIl Grofles Festspielhaus é\- A%l
Hofstallgasse 1 ,

Salzburg Congress E\_ (&6 |[Ae][ 1t © 8045-500 H || &~

Auerspergstrafe 6 C 2% \J A www.salzburgfestival.at L] L

© 88987-0 oam 7\ ‘ G6 Al

www.salzburgcongress.at H / \\X,‘ E.I-I Weiteres Behinderten-WC im 2. Obergeschof3, Q’ A

G4 8%~ Rollstuhlstellpldtze missen gesondert bestellt wer- ——"*——

Haupteingang bei Veranstaltungen via Kurpark / ~ 7 ) den / An other accessible toilet is available on the

In the case of any events taking place, please O P second floor. Seating for wheelchair users needs fo

use the main entrance via the spa gardens. Ll @ __J be pre-booked.
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Salzburger Festspiele - = |ae
Haus fir Mozart é\. B o5cm
Hofstallgasse 1 = p——
© 8045-500 A eN
www.salzburgfestival.at 23| G| L
G6 ~ [y
Galerie nicht zugdnglich, Rollstuhlstellplditze e hnd
missen gesondert bestellt werden / The Upper —
Circle is not accessible to wheelchair users; seating

for wheelchair users needs to be pre-booked.

Salzburger Landestheater - M
Grof3es Haus (%\. i
Schwarzstrale 22 p—
© 871512-222 191
www.salzburgerlandestheater.at =~/

G5 M E
Sonst weitere ,Rampe” 7,2 m 4 %, Rollstuhlfahrer &
kénnen die Vorstellungen gratis besuchen, die L] L
Begleitperson zahlt 50 %. Induktionsschleifen bei (=3
zwei Sitzplétzen, Galerie fir Rollstuhlfahrerinnen .t

nicht zugénglich. / Ramp 7.2 m, 4 %, wheelchair
user free of charge, 50% for personal assistants, the
Upper Circle is not accessible to wheelchair users.

Salzburger Landestheater -
Kammerspiele

&

Schwarzstrafle 24

© 871512-222
www.salzburgerlandestheater.at

70cm

28 1Fan’

[EII-I’ Q 1 ‘~"
1

G5

Salzburger Marionettentheater
SchwarzstraBe 24

© 8724060 e
www.marionetten.at V‘ E,rl - r:':;
G5 &
schauspielhaus salzburg & . < (Ao
Erzabt-Klotz-StraBe 22 é\_ &\é” \J
© 8085-80 —
www.schauspielhaus-salzburg.at H M \a 4 :1
H6/7 Lt ol
Schloss Mirabell, Marmorsaal M
(Salzburger Schlosskonzerte) é\, v
Mirabellplatz 4 —
© 8072-2386 (Vermietung), 848586 (Tickets) 2}
www.salzburger-schlosskonzerte.at 10%
G5 —=
RtaME

I
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Stiegl-Brauwelt & & 2,0m
BréuhausstraBBe 9 M 5 ||/ /
& &) 70cm 8%
© 8387-1492 - I =
www.brauwelt.at IZMIIS]
E6 [ t H C ’ @
Stiftung Mozarteum Salzburg - & &
Grofler Saal é\. &é\&;} gc’n’:
Schwarzstra3e 28 =
© 873154 “"’H_“ M ’ o
www.mozarteum.at L) « L
G5
Stiftung Mozarteum Salzburg - &b
Wiener Saal é\. 5% E,fn’:
SchwarzstraBe 26 — =
© 873154 Ao M || <2 ||1C
\J + Q ~
www.mozarteum.at L J
G5
Toihaus - Theater
Franz-Josef-StraBe 4 é\_ I:I
© 874439 2 5 ? —
www.toihaus.at A I WwWC
G4 15cm 80cm
TriBUhne Lehen (6 & < 1!
TulpenstraBe 1 é\_ &é\% A
© 80722386 —
www.stadtsalzburg.at i~ 4 :l
E3 t LR
Universitat Mozarteum, P
Grofies Studio EE \
Mirabellplatz 1 = ,—‘»\ -
© 61980 H[ M ’ [y
www.uni-mozarteum.at 1 « L
G5

Universitat Mozarteum, Solitar
Mirabellplatz 1
©® 6198-0

&l

Wwww.uni-mozarteum.at

G5

o~ ]
[’ \l
N?

J

A e
o 0
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Gastronomie

Restaurants / Gastronomia / Gastronomie

Restaurants

Ristoranti

Der Stiftskeller Salzburg,
Café-Restaurant-Bar
Richard-Mayr-Gasse 1

®© 0699 18797172
www._stiftskeller-salzburg.at
G5

>|3

3

-
=
()

Altstadt Radisson Blu, E\‘
Restaurant Symphonie C

Die Gersberg Alm
Gersberg 37

© 641257

www.gersbergalm.at M - 2
M 4 L 1 10cm | Q : :
Die Pflegerbricke &y 0l
PflegerstraBe 53 (‘3\(’ o
© 821725 ; J T
www.pflegerbruecke.at > il
G lop d V nH’A A
Doktorwirt &

GlaserstrafBe 9 é\_’ & C m
®© 622973-0 - )
www.doktorwirt.at i ’ ni <
L 8/9 A t|l@!

Drei Hasen
Siezenheimer Straf3e 3

o
L/
HIE

© 437085 —
www.drei-hasen.at il Elrl

D5 A JL J{ 60cm
Esszimmer &

Millner HauptstraBBe 33 é\. / éﬁ‘ 770““
© 870899 T o6sm( M
WWWw.esszimmer.com i 4

F4/5 4 Xs; E- we
Gablerbrau

Linzer Gasse 9 Eréffnung 15.1.2013
© 88965 Opening January 15, 2013
www.gablerbrau.at

G5

B
Judengasse15 —
© 8485710 }_”EI'I} [rk}
www.austria-trend.at
G5
Atelier zu Schloss Hellbrunn N
Firstenweg 37
© 825608 p—
www.gassner-gastronomie.at rl
H/J 11 ]
Auerhahn
BahnhofstraBBe 15 ﬂ
© 451052 b s aom
www.auerhahn-salzburg.at 7 wcc
G2 55cm
Bristol, )
Restaurant Polo Lounge é\_ nnq
Makartplatz 4 .
© 873557 Rill M
www.bristol-salzburg.at A t ]
G5
Brunnauer im magazin: <
Augustinergasse 13a
© 841584-20 o 5 —
www.magazin.co.at
F5 " ] Lt R
Castellani Parkhotel, i
Restaurant Eschenbach wv e
AlpenstraBBe 6 - -
© 20600 W M 0,
www.hotelcastellani.com 0%/ T -
J7

38

Gasthaus zu
Schloss Hellbrunn
Firstenweg 37

©® 825608

www.gassner-gastronomie.at

H/J 11
39
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Goldene Ente & | K+K Restaurants AT
Goldgasse 10 ‘é\_’ é\é” gofn’: am Waagplatz @ - Tagem
© 845622 ; 2 s 1 Waagplatz 2 . q > T
www.ente.at 1 ] s wceC © 842156 WC
G5/6 ‘ A T [ s5m www.de.kkhotels.com/ e Lt J{70em
G6

GUWE, Das Restaurant im Gusswerk &

i & Kohlpeter & Ao
Séllheimer Strafe 16 & Lieferinger Hauptstrafe 23 é\_ L\é‘ - y
© 243279 - . S
www.brauhaus-gusswerk.at E,rl It f:‘} © 43?(6#']-200 i ( M
/K1 | Q -~ \gvgw ohlpeter.at [n” = _lE R !svcg
Gwandhaus E\_ sz | = Kuglhof ee )N
Morzger Strafe 31 C % \J KugelhofstraBe 13 é\_ &b n’
© 46966-456 > — © 832626 =
www.gwandhaus.com [ ‘] il Elrl .7 1 :l www.kuglhof.at it M
H 8/9/10 o A =]l - D6 : vy 1l Uy \!(\)Ig
Hartlwirt & & ey M 32 & & -
Lieferinger HauptstraBBe 120 é\_ %‘z %)3; Ihvg&c: Ménchsberg 32 é\‘ &;é\ n #
© 431646 : ) © 841000 =
www.hartlwirt.at A0 s www.m32.at Kl nl = |
D2 [”’] A I F5 A t @
Holle so [ M| gl Mabhlzeit im Zoo 56 ) e

PLIN & & M

Dr.-Adolf-Altmann-Strafie 2 é\_ %&é\ v nnq Anifer LandesstraBe 1 &Z\&é\ S0P m‘
© 8207600 = = © 829068 — ol
www.hoelle.at - [ U . www.mahlzeit-im-zoo.at i< [ )
G8 s T 1 1 =

b :
lkarus, Hangar-7 &6 (M (Ao Marc's &l 1 &R
Wilhelm-Spazier-Strafe 7a é\_ &l vy Chiemseegasse 4 é\_ é\é\ m‘
__] N
t

L
© 21970 ; bl'la‘ = © 843993 ‘
www.hangar-7.com ‘T_ ’ f',, www.marcs.at Sl
cé A t @t G/H 6 A # WS

Imlaver (& & Rl Mercure Salzburg City, &6 (M)
RainerstraBe 6-8 é\_] & & 96 e Restaurant Le Sel é\_ %«Z L a0 | nn’

© 88978-830 - - - BayerhamerstraBBe 14a ; —

www.imlauer.com 0.9m E,rl ~ l:‘:: ® 881438-412 ‘T_M ’ mni = t:::

G4 25%) | g © Ho | Www.mercure.com A t &G
HA4

ltzlinger Hof & ( gm) Mostwastl & &

ltzlinger Hauptstraf3e 11 é\_’ é\_é‘ \ nn’ Mostwastlweg 3 %&é\ W n,

© 451210 R vl © 823572 1 o =

www.itzlinger-hof.at RILE | Ay Is2dile J www.mostwastl.com il ~ |

G2 ‘A ’4“: @~ G 10 1 e
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Panoramarestaurant zur Festung

Schéne Aussicht E
Heuberg 3 @ bé\é‘ 2
© 640608 -

www.salzburgpanorama.at E,rl ] wc
L3 L A ‘”ng >69<

Sheraton Salzburg &
Hotel, Bistro é\. ‘Eé\
Auerspergstrafie 4 - ——
© 889990 M > |y
www.sheratonsalzburg.com t

G4

S
s\
<
$
[=

Restaurant Mirabell
Averspergstrale 4 g —

Sheraton Salzburg Hotel, & & <
& B

Hohensalzburg
Ménchsberg 34
© 841780 n
www.festungsrestaurant.at 73cm
G6 M

| 1
Panorama Restaurant, &5 &
im Hotel Europa ( “%
RainerstrafBe 31 (@0 S
© 889930 1 ’ /om
www.austria-trend.at A 4 |
G4
s'Herzl (
Getreidegasse 37 é\_
® 8084-889 -
www.goldenerhirsch.com Rl
L
Sacher Salzburg,
Restaurant Roter Salon + Zirbelzimmer é\_
Schwarzstrafie 5-7 .
© 88977254 A W o
www.sacher.com B100cm|(” 15% 4]
G5

Sacher Salzburg, Salzachgrill
SchwarzstraBe 5-7 é\_

g
gr

ar

© 88977-254

=

www.sacher.com

G5

>

33

© 621284

Schloss Aigen &

Schwarzenbergpromenade 37 ‘é\_’ é\é“
il
A

L7

www.schloss-aigen.at [E‘n]

Schloss Ménchstein,
Restaurant Paris-Lodron é\_

Ménchsberg Park 26

© 8485550 ‘?_*‘ H ’
www.monchstein.at A

IGIRES

D

FS5
42

© 88999-0 Chag(pit
www.sheratonsalzburg.com A
ot A
=l
St. Peter Stiftskeller
St.-Peter-Bezirk 1/4 é\_ I:I
© 848481-0 ’ -
www.stpeter-stiftskeller.at < wc
G6 84c2m " lss>70<
Stadtblick, Panorama-Gasthaus &
Rauchenbichler Strafe 21 é\_ E\é‘ 2
C

© 450652 . b M ‘
Wwww.panorama-camping.at AL
H1/2 [ﬂ” A t
Sternbrdu Ab 7.1. 2013 wegen Umbau geschlos-
Griesgasse 23 sen. Voraussichtliche Wiedereréffnung
©® 842140 Ende 2014.

Closed for renovation from January 7,
éwsw.sternbroeu.ot 2013. Planned re-opening in late 2014.
StieglBrau & & 1l
RainerstraBBe 14 M %&é\ 3 n’” e ’
© 877694 M
www.imlauer.com { ~
Y —Ce )%




Strasserwirt

&
Leopoldskronstraie 39 é\_ é\é‘ J
© 826391 .
www.zumstrasserwirt.at q At I
F6/7 LA t
Triangel " gn)
Wiener-Philharmoniker-Gasse 7 é\_ 2 nn’
© 842229 p f ‘
www.riangel-salzburg.at
G6 il

Zum Buberlgut
Gneiser Strafle 31

s N
nl'f!

© 826866

HS il
A

WC

66cm

Zum Eulenspiegel
Hagenauerplatz 2

2,

56cm

© 843180

www.zum-eulenspiegel.at

G5

Zum Mohren
Judengasse 9

® 840680
www.restaurant-zummohren.at

]
G5 A

:
t
C ]
o
1

Restaurants Umgebung
Salzburg vicinity / Dintorni di
de Salzbourg

Salisburgo / Les Environs

Dachsteinblick,

Hotel Berghof é(‘;é‘

Schwaighofen-Bergweg 2, pr—

5301 Eugendorf ‘7 lA# ] gt

© 06225 8289 giosem/ "~ | A

www.berghof-dachsteinblick.at [ M ‘ — "’,-\
t S

44

Der Jagerwirt 1l
Kasern 4, 5101 Bergheim ‘é\_J - e
© 0662 452177 — —
www.jaegerwirtsalzburg.at M| : :
t Q||
Drei Eichen &
KirchbergstraBe 1, 5301 Eugendorf é\_ é\é‘ .
© 06225 8521 p—
www.dreieichen.at A At
\J Tt A
7,0m I-I f ~ l“\l
RIS
Gastagwirt, Gasthof 6 &
Alte Wiener Strafle 37, 5301 Eugendorf é\_ &é\%
® 06225 82310 an Vo
www.gastagwirt.at JLAe 17
g g [ (] v nﬁ* A
: A
— &
Gmachl, Hotel-Spa Gasthof && Ao
DorfstraBBe 35, 5101 Bergheim é\_ é;\&é\ STy
© 0662 4521240 ; : ”I_I X —
www.gmachl.at il Y
g n’” A ’ Il + ) Q A4
Gschirnwirt, Landhotel
Alte Wiener StraBe 49, 5301 Eugendorf é\_
® 06225 8229
www.gschirn.at & &l ] Ao @
é\' L120cm
H=UHE
A t Q[
Laschenskyhof &6 [ M
Josef-Hauthaler-StraBBe 2, 5071 Wals é\_ éé\éé\ G
© 0662 852361 ‘f‘ K‘
www.laschensky.at il /
[”” A 6%
N

45



Pfefferschiff
Séllheim 3, 5300 Hallwang
©® 0662 661242

www.pfefferschiff.at q

Gasthofe

Inns / Trattorie / Auberges

Raggeibréau &
Acharting 32, 5102 Anthering é\- (‘3\&\

© 06223 20396 ;
www.raggei.at ‘ M| At
1

Restaurant zu Schloss Klessheim
Schloss Klessheim, 5071 Wals-Siezenheim
® 0662 854455-18500
www.gassner-gastronomie.at

)

Schlosswirt zu Anif ~
Salzachtal Bundesstrale 7, 5081 Anif nnq

© 06246 72175

www.schlosswirt-anif.at

Bausto C

Priesterhausgasse 12

© 872254 1 ]

www.baustoe.me il

G5 A ’ ‘!!9

Ganshof & &

Ganshofstrafle 13 %&‘

©® 833630 |

€3 o || 1 wc
6 62cm

Gartnerwirt 3

Plainstrafle 93

©® 941530 : —

www.salzburg-gaertnerwirt.at Sl =

F2 A ‘!!9

Haus Wartenberg >

Riedenburger StraBe 2

© 848400 J—

www.hauswartenberg.com Mn

F5/6 t

il M
S
Schorn, Gasthof

St. Leonhard Straf’e 1, 5083 St. Leonhard

© 06246 72334
www.gasthofschorn.at ‘ 7

Hauser-Stub'n
Rudolf-Biebl-Straf3e 3a

s
Zur Strass

Salzburger StraBBe 25, 5301 Eugendorf
© 06225 8218

© 431412 1

E4 e WC
60cm

Kirchenwirt zu ltzling ( q

KirchenstraBe 22 o

® 451085 ; Ls chmA

ez [{]E] We
70cm

Www.zurstrass.com ‘: ~

-1

=

Js:

46

Krimpelstdtter,
Augustiner Braugasthof

Millner HauptstraBBe 31

|

,

© 432274 an
www_krimpelstaetter.at | A
Fé6

47



Zirkelwirt &
Pfeifergasse 14 é\_ é\é‘ c
© 843472 ] p ; - - .
www.zirkel-wirt.at Sl

e Bl I ! |
Zum Noisternig &

Innsbrucker BundesstraBBe 57 é\_ é\é” - mq

© 827646

Mostschenke Rauchenbichlgut )
Rauchenbichlerstrale 23 é\,’ 2 nnq
© 458048 ; |_| X
www.rauchenbichlgut.at 12
H 1/2 Jm\ r JWE
Miliner Stube &
Millner HauptstraBBe 21 ﬁ &é‘ C
© 431853 —
F4/5 . I WC
A t )| 68cm

Pliemgut t i
Alte Aigner Strafe 1 ‘é\_] (:;j\é‘ / arT Y
© 627284 SR
www.pliemgut.at i pa 4 J
L 8/9 %} =HESFH.
Sieben Schwaben ( " gn)
Firbergstrafle 4 @ - nn,
© 643463 ; ?
JS il

il BT
Steinlechner, Jedermanns Wirtshaus s& |~
Aigner Straf3e 4 é\_ éé\é:%\
© 633633 , b = s1o
www.meinsteinlechner.at Fas
g A e
UrbanKeller
Schallmooser HauptstraBe 50 ﬁ 96 o Y
© 870894 S —
www.urbankeller.com i~ r:':;
Ja t R
Uberfuhr & )
Ignaz-Rieder-Kai 43 é\_ é\é‘ - nnq
© 623010-0 —
www.ueberfuhr.at ‘7_*1 ’ ! M (<
J5 A t | &
Zipfer-Bierhaus & Ao
Universitatsplatz 19 é\_ é\é‘ '!;gcm
© 840745 ; = —
www.zipfer-bierhaus.at il
G5/6 ”” A Lt VNVE

48

. . | 1,4m
www.gasthof-noisternig.at Ril / |_|
D5 A 129 T ve!cg
Zur Einkehr &
Bindergasse 17 é\_ éLéL ~
© 833668 ‘l : ; |_| ;
www.zur-einkehr.at 2
E5 12% ) 1 va!:ﬁ
Internationale Kiiche
International Cuisine / Cucina Internazionale /
Cuisine Internationale
Akropolis, griech. Kiche nl
Furbergstra3e 18-20 "
© 645943 7 —
www.restaurant-akropolis.at 7
Ja 80cm || 6w6r.§
An Bing, chin. Kiiche JP
Goldgasse 13 é\_ 2 LYo5cm
B90cm
© 841779 = A ?
Gé6 il cﬁm
A . 1 J
Arrivo, ital. Kiche T
Franz-Josef-Kai 11 é\_ - m* e
© 230466 . : |_| ‘
www.arrivo-salzburg.at
G5 =l t RS
Bangkok, thail. Kiiche &6 M
BayerhamerstraBBe 33 &\_ ‘Eé\éé\ 1
© 873688 1 : = .
H 4 b) 2 TT wc
66cm

49




Hibiskus, korean. Kiiche
Mirabellplatz 1
© 424425

koeraskueche.at
G5

&

|

Il Sole, chin. Kiiche
Gstattengasse 15
© 843284

www.salzburgs.com/il-sole
F5

Indiya, ind. Kiche

Kaigasse 15

® 0664 3017753
www.trattoria-domani.at/indiya
G/H 6

Kalinovic - Il Centro,
ital. Kiiche

Kaigasse 13

© 846867

G/H 6

™

-]

La Campana da Enzo,

Bruno nuovo, ital. Kiche &
Priesterhausgasse 20 @ &Lé” —~
© 870811 ; - |_| T
www.brunonuovo.at il o
g ol 55
Canton, chin. Kiche & . | i
Py Eu et
Fé il M|
A t
Chinesische Mavuer, &l
chin. Kiche é\_ é\é‘ 2 nnq
Aigner StraBe 16 = > G —
© 622695 AT
www.chinesischemauer-lin.at A I t !!cg
J6
Da Alberto, ital. Kiche
Franz-Josef-Strafle 37 é\_’ - nnq
© 881081 5 ; 3 2
G 4/5 ‘YT ’ ﬂ N |we
cm 50cm
Eigenherr, kroat. Kiiche &
Josef-von-Eichendorff-Straf3e 5 @ é\é‘ \
® 826330 : ‘ T —
www.gasthauseigenherr.at L
F/G 9 "”’4 A
[l llwe
J| 70cm
Fortune Garden, &
chin. Kiche é\é‘ \
Fanny-von-Lehnert-Strafle 4 p——
© 457508 L R i
G3 A |
12m I-I r,:, P
10%) T Q™
Hana's Rasoi, &
ind. Kiche é\_ é\é“ C
Getreidegasse 18 - .
© 843939 oL n
www.hanas-rasoi.at o A T
G5

50

ital. Kiche m’

Schanzlgasse 2 : . . -

© 845391 a [

H6 A ’ [k

LiLi, chin. Kiche (& & >

Schallmooser HauptstraBBe 43 “Lg&g

© 876069 : - S 9em

H4 m@} o ’ [l lwc
70cm

Maharaija, ind. Kiiche &

Ignaz-Harrer-Strafe 9 é\, éLé‘ 773 om

© 433274 T M

www.maharaja.at i

Fa ”’} A ’ E- J

Maredo, Steak-Restaurant &6 T A

Judengasse 5-7 ‘L‘g“a \J

© 843894 = : |_| X

www.maredo.at il

o' TSl B 4

51




Nagano, jap. Kiche

World of Asia's Barbecue,
mongol. Kiche
Eberhard-Fugger-Strafle 3

™

© 229996 <
www.worldofasia-salzburg.at ‘ " ’}

- —7 ezl

Bierlokale

Beer Pubs / Birrerie / Bars a biéres

&
Griesgasse 19 é\_ é\é‘ J
® 849488 . f .
G5 i
A =T

Pan e Vin, ital. Kiche (
Gstéttengasse 1 é\_ / 2
® 844666 X
www.panevin.at il I
F5 - t
Prosecco, ital. Kiche &, | ( |
Nonntaler Hauptstrafle 55 ﬁ é\é‘ - nnq
® 834017 ; |_| - -
Hé6 L

‘ 1 ’ r |WC
Shanghai Town, es | Y
chin. Kiche Efis|c |,
Franz-Josef-Straf’e 24 b : -
© 882154 il R
www.shanghaitown-salzburg.com | A ﬂ T v7!c§
G5
SOG, La Trattoria & La Cantinetta, ( f \
ital. Kiiche é\.’ - nng
ErzabtKlotz-Strafle 21 ‘
© 831827 n s 1
H 7 A - cm 1
Vietnam Pho 18, ( ;
vietnam. Kiiche
Kapitelgasse 11 1 i —
© 0660 2575588 . M
Gé6 ‘ A ] 1 !!9
Wasserfall-Cascata, (
ital. Kiche é\_ / ~
Linzer Gasse 10 1 = o - -
© 873331 at ’ A"l N
www.restaurant-wasserfall.at ‘ A 4 10em | T
G5

52

Alchimiste Belge | N
Bergstrafie 10 é\_ 2 Y
© 0660 1216136 ; f
www.alchimiste-belge.at
G5 [ 1 !\s'.(n:
ARGEBeisl & & A=
Ulrike-Gschwandtner-Stra3e 5 &‘L\&é\ C2x \J

S 80cm
© 840839 - —=
www.argebeisl.at ‘T_M ’ ni = [ :1
H6 A Lt ol
Augustiner Brdu
Lindhofstrafle 7 é\_ El;l
© 431246 - p—
www.augustinerbier.at ”
F5 4 nn’
Bierheuriger & & )
GaisbergstraBe 20 Z% 1
© 641315 = T Q -
www.bierheuriger.at V‘ 7 HL G
JS 10% A - vsycg
Brauhaus Gusswerk &
Séllheimer StraBe 16 é\é‘ \
© 243279 St
www.brauhaus-gusswerk.at oIl J
1 “-—: ’ Q™
City Brau
Fanny-vonlehnert-Strafle 4 %3;
© 452762 =
www.citybraeu.at STy
G3 R

53



Raschhofers Rossbrdau

[
i

o

Dubliner, Irish Pub ( ( ]
Kaigasse 8 é\_ - nnq
© 0650 6110967 - — |_| S
www.dubliner.at 1 iqm

G/H6 A t )\NS
Humboldt Stubn NI ™l
Gstattengasse 4-6 ‘&\_’ 80cm nn’ 3 El
© 843171 ) ’ ’
F5

Krimpelstdtter, & )
Augustiner Braugasthof ‘é\_’ é\é” - nn’
Millner HauptstraBBe 31 - ———
© 432274 I S |
www.krimpelstaetter.at | A t -

Linz Tagesbar
Linzer Gasse 60

© 0650-2003829

3 MGE
O'Malley’s Irish Pub &
Rudolfskai 16 é\_ &é‘ ?0331(
© 849263 g
www.omalleyssalzburg.com il
e sl
0 -
M [l llwe
60cm

PitterKeller (
Averspergstrale 23 é\_ / 2
© 88978-780 ; 2 n -
www.pitterkeller.at
o' Y '

Europark A
EuropastraBe 1 = - ’ =
© 442151 958, ] NI
www.raschhofer.at [ -’ t ( L ¢ L

Cc3

Steinlechner, Jedermanns Wirtshaus & & s
Aigner StrafBe 4 é\_ éé\éé\

©® 633633 I_I 510
www.meinsteinlechner.at -~
v B T e
StieglBrau &6 | Y
Rainerstrafe 14 @ i&é\ 2 nn’
© 877694 — bI'I — =
www.imlauer.com Rils

G5 [ A ’ C ( i@
Zipfer-Bierhaus & A
Universitatsplatz 19 é\_ é\é‘ S ybvslgcm
© 840745 ; = —
www.zipfer-bierhaus.at il

G5/6 ”’} A Lt ‘A’E
Zum Fidelen Affen M [ @em )
Priesterhausgasse 8 é\_ " ]|
© 877361 C T S
www.fideleraffe.at Rl

e T
Weinlokale

Wine bars / Enoteche / Bars a vins

Raschhofer's Rossbrdu

divinotinto
Chiemseegasse 5

© 0676 3988218
www.divinotinto.com
G/H 6

&E

3w

-]

S|4

D

Herrnau
Alpenstrafe 48 ;
© 626444 ‘f_*‘ ]
www.raschhofer.at A
J7

54

Felsenkeller
Toscaninihof 2

N
?
.
N

© 843176
www.felsenkellersalzburg.at
G6

-] \

WC

70cm
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Il Barone
Gstattengasse 3

© 0664 1038062
F5

&

C 2x
76cm

M

Lindy's Aperitif & Weinbar
Kajetanerplatz 3

© 0664 3945511

& (M
-

H6 WC
59cm

Resch & Lieblich

Toscaninihof 1a é\_ I:I _IE

© 843675 I : p

www.resch-lieblich.at il

G6 [ ’ A .""’4 we

Sporer, Likér- und Punschmanufaktur

Getreidegasse 39 é\_ l:l

© 845431 —

www.sporer.at 3

G5 68cm

Zum Bacchus, Vinothek
Griesgasse 29

© 843032

G5

Cafés / Kaffeerestaurants

Caffé-Ristoranti / Café-Restaurants

Bazar & &
SchwarzstraBe 3 [é\_’ & & sz m’
& &) 73em

© 874278 ; . = o

www.cafe-bazar.at il cm

G5 \ A ’ B v e

Bazar im Europark && |(ae|[ 1

Europastrafe 1 &6 ||y -
L& &

© 444409 — = — =

www.europark.at OA 7Y

e e o I o 1)

© 887536
www.costa-cafe-restaurant.at

Bellini's i
Mirabellplatz 4 ‘é\_”l []—,QHT ’ pal I:I ]
© 871385
G5
Beverly RIS
Griesgasse 29 é\_ 4 Enl‘-
© 843424 C o A S+514cm
www.beverly.at Rl w
G5 ‘ ’ A A””’ 63:9
Carpe Diem, s | M Ao
Lounge-Café im Hangar-7 é\_ &Z\% Sey
Wilhelm-Spazier-Strafe 7a — -
© 21970 an ’ M )
www.hangar-7.com A i
cé6
Central Café.Bistro.Bar
Dreifaltigkeitsgasse 3 é\_ J nn’
© 876598 q o \( = ‘
www.central-salzburg.at ‘ il ’ — wc
G5 A :I_ t 60cm
CaféCult && A <> |[5.0m
Hellbrunner Straf3e 3 && C \J
5 & 7%
© 845601 A=
www.salzburger-kunstverein.at/ E.rl o ||@ ::
at/kuenstlerhaus/cafecult & =
H6
Cappomio &
Linzer Gasse 39 ﬂ éfj‘ 7
© 875545 z p— ?
www.cappomio.at il
” L=
Cappomio
Kaigasse 34 é\_ 2 nn’
© 230834 o ; f ¢ 2
www.cappomio.at il
o ) 0 we
Costa Café ~N
BergstraBBe 18 é\. 20em n’
M
t

G5
57




Covent Garden

FUrst, Café-Konditorei
Mirabellplatz 5

© 881077
www.original-mozartkugel.com

G5

=

-1

Getreidegasse, Café
Getreidegasse 27

© 841150

G5

&

iz

Ginzkey's Café
Ginzkeyplatz 11

® 636300
www.amadeohotel.at/cafe-salzburg
K9

Guglhupf, Café-Konditorei
Aigner StraBBe 53

© 844395
www.cafeguglhupf.at

K7

HigInE L] |8
31| =2l =)L) BE

70cm

haaremacher
cafe.bar friseur
ParacelsusstrafBe 2

»

© 877329 ‘r_*‘ ’
www.haaremacher.at A

WC

66cm

G4

a - .
SterneckstraBe 50-52 M L\é‘ 2 nnq
G 80cm
© 644015 7 7 X
HA4 il
il R
Cup&Cino & [ o)
Max-Ott-Platz 1 &é\ J nn*
© 870547 7 . I_I X -
G4 a0
i v ||WC
Erhards café.bar.essen &
Nonntaler HauptstraBle 16 é\_ E\‘%‘ - nn’
&
© 841201 | . f ‘L513 0
www.cafe-erhards.com il y
H6 A JJ? t vg!cs
Fabiani Café Bar & & (A = [80m
Rainerstrafle 31 @ é:\éé\ I:I \j 4
© 889930 - ;1 — =
G4 i AN i .
M 80cm A Q : : ‘"n’l “‘.
Fabrizi Espresso (
Getreidegasse 21 é\_ I;I -
© 845914 = Tl 3
www.espresso-fabrizi.com Sils
- |
Fingerlos, Padtisserie & & )
Franz-Josef-StraBBe 9 & & rfl
& &
© 874213 = . — o=
LR (LA | Bt 4
G4 [..JA]Q mﬂ’v‘
Flockner P
RainerstraBe 21/Shoppingcenter Kiesel Y
© 882934 — — =
www.floeckner.at | 11 1 Colik :l
. CH

G4

Habakuk, Café

Linzer Gasse 26
© 874150

www.habakuk.at/cafe.htm
G 5 nTT

First - Alter Markt,
CaféKonditorei

ANELY o

&
Brodgasse 13

©® 843759 -

www.original-mozartkugel.com

—
—~

>|

1’ -

Lanzino, Café
Firbergstra3e 18-20
© 0664 5204711

www.zib.at
J/K5

G6
58

Lavazza, Caffé Espresso Bar
Ferdinand-Hanusch-Platz 1

® 0664 4037908
www.tekro.at

J/K5

59




Manner Shop, Café
Residenzplatz 6

ut
¥

N\ N
nﬁ!

® 845342 - .
WWw.manner.com Rils

. 5 e
mazz - coffee&more ;
Kaigasse 25 0em
® 0664 3568888 p—
www.mazz-cafe.at 20

o6 [z ) | we

Ratzka, Konditorei

ImbergstraBe 45 ‘é\_’%‘ rTI ] Ignz ‘C ’
® 640024

HS5

republic cafe, 56
restaurant-bar-club é\_ <

Anton-Neumayr-Platz 2
© 841613

Niemetz, Café-Konditorei
Herbert-von-Karajan-Platz 11
© 843367
www.sweet-niemetz.com

G5/6

‘»)| 93

=) [ (=g =

Paparazzi

Ignaz-Harrer-Straf3e 38 é\_

® 230117 )

Fa - wc
80cm

Pepita

Linzer Gasse 12 é\_ /JE %‘m

© 881576 = —

G5 |:| L wc
63cm

Picnic, Musikcafé-Bistro-Bar & . |l

Judengasse 15 é\_ ;:Lé” 2 nn‘

&

© 844161 (e I_I 2

www.picnic-sbg.at MU

G5 A 15cm t !!:9

Polizeirestaurant !

Alpenstrafie 90 T

© 6279622 ‘

19 }— [l llwe

J[ 70ecm

Primadonna Finest Coffee
Steingasse 1

© 870353
www.primadonnacoffee.com

G5

60

www.republiccafe.at
G5
rialto, clubcafé & eisbar
Anton-Neumayr-Platz 5 é\_ - m’
www.watzup.at 1 - - .
G 5 i 7cm I-I
o
Sabunari 565 |[Ae][ o
Karolingerstrafie 40 &y A
56
© 8373580 [ e
°e S5l
Sacher, Café 5 & |(85m Lo
SchwarzstraBe 5-7 é\, & & /o 2x
© 88977 : é»lflx ";5/0‘ 70c'm BYOOcm
www.sacher.com dL em 5%
G5 A E. ) _,.r".';- ®) ”’
Schatz Konditorei
Getreidegasse 3 é\_ I:I
© 842792 p——
www.schatz-konditorei.at 18 -
G5 €m|| 80cm
Segafredo &
Hagenaverplatz 1 @ &é‘ 2
© 843555 : — ?
G5 il
LA~
Sezession (
Krotachgasse 3 é\_ I:I L‘,g
© 84244542 p T 3
G/H 6 Sils
/ DO |-
61



Schnell-Restaurants

Fast food restaurants / Tavole calde / Snack-bars

Burger King
Siidtiroler Platz 1 é\_

© 878658

www.burgerking.at Q r
G 3/4

.

Fisch Krieg, Fisch-imbiss
Ferdinand-Hanusch-Platz 4 b
© 843732

G5 a
A

Mc Donald’s, Europark
Europastrafe 1 é\_

© 428673 -
www.mcdonalds.at SO N
c3 |

Shakespeare )
Hubert-Sattler-Gasse 3 ‘ é\_J I:I s
© 879106 — ¢ —
www.shakespeare.at |77, 150 .
G4 70:; Q ! L -
Stadtcafe, ( Rl
cafe.bar.bistro J e
Museumsplatz 5 - -

© 254594 M 7
www.stadtcafe-salzburg.at t -
G5

Tomaselli, Café 6 & q
Alter Markt 9 é{;\&é\ -

© 844488 .
www.tomaselli.at A wc
G5/6 J|_66em
Schrannengasse 4 e
© 0664 2174710 p—
www.cafeviva.at

G 4/5 e
Eis

Ice cream / Gelati / Glace

Mc Donald’s
Sidtiroler Platz 13

© 4511540

-1

www.mcdonalds.at [
G 3/4

Mc Donald’s
Getreidegasse 26
© 840923-11

www.mcdonalds.at
G5

Mc Donald’s
Carl-Zuckmayer-Strafie 1
® 452010-11

www.mcdonalds.at
H/J1

Eisgrotte M
Getreidegasse 40 "
© 843157 p—
www .eisgrotte.at
e K g
Icezeit Lounge C 1
Priesterhausgasse 2 o A
© 0664 9698877 ; —
www.icezeit.at I - 4 :J
G5 e
Schweiger Eis 1l
ltzlinger Hauptstrafle 93 \ - e
© 4564560 ; 3 (=
www.schweiger-eis.at |_| ~ 1 :
F1 t LA
62

© 875172
www.mcdonalds.at ‘f_“ l
Ja A

Mc Donald’s
SterneckstraBBe 49 é\_

63



Mc Donald’s

Havana Cocktailbar
Priesterhausgasse 14

©® 870092
www.havana.at

Gé6

|97]

[
30

&
Alpenstrafe 112 @ &»é\ C
© 625536-11 X s —
www.mcdonalds.at
Nordsee, Europark &8 |[Ae|
Europastrafie 1 é\_ && |y A
&5 &6

© 420684 STV
www.nordsee.com 9% i J
c3 l“’ t ( najlt
Zum Ossi Spezialitaten " oa)
Linzer Gasse 53 é\_ B0cm m*
© 884236 ; .
G5 'T*’ = 1

cm 1 J

Jambo ,,World Music Café”

© 0650 2271954

&

www.jambo-salzburg.at
H6

Krotachgasse 7
< e

il
A

Bars, Pubs, Nachtlokale

Bars, Pubs, Nightclubs / Bar, Pub, Locali notturni /

Bars, Pubs, Boites de nuit

Jasmin Bar

Casanova, Cabaret-Bar

Linzer Gasse 23 ‘é\_] —~ ~ Y

® 875031 5 7 .

www.etablissement.at -

G5 M 8y ||WC

Die Weisse - Sudwerk, & )

Weissbier-Brauerei é\é‘ nnq

Rupertgasse 10 - —

© 8722460 e E[‘I sl

www.dieweisse.at A 7%) | i

H4

dk Der Knaller, Disco

Fanny-von-Lehnert-StraBe 4 é\_ 2x
75cm

® 0681 10507105 - —

www.dk-salzburg.at ey : :l

G3 R

Flip, Cocktailbar &

Gstattengasse 17 é\_ é\é‘ -

® 843643 S A S

www.flip-cocktailbar.cc Rils

F5 P L‘] A ||t

64

BergstraBBe 21 E 2
© 875023 M -
www.jasminbar.at

G5 —. 7 we
Laterndl, Tanzbar il
Innsbrucker BundesstraBe 5a é\_] C Y
® 0660 5020200 il
www.tanzbarlaternd|.at

s = 1 we
Mayday Bar, &5 (M |[ae>
Hangar-7 | B A
Wilhelm-Spazier-Strafle 7a ’ —
© 2197 an M ’ |t
www.hangar-7.com A TR

cé6

Melodie, Tanzcafé & . I
Rainerstrale 25a ‘&\_’ &é‘ skp || A
© 0664 4878450 - . .
www.tanzcafemelodie.at g

G4 ‘ . ’—Il_"s' L !!E
Mexxx Gaybar N (2
Schallmooser HauptstraBBe 20 é\_ e
© 0699 17101902 5
www.mexxxgaybar.at

G4 J.T,. _t ‘!!E

65




Pascha Nachtclub P
Eberhard-Fugger-Strafie 9 [é\_ Yad 32x 09cm
© 648690 ) 67cm : 95cm:
www.club-pascha.at 2/4 N
¥ i =i =

< Ve [ &

A5l S F

republic, & & )
café-restaurant-bar-club é\. %&é\ - nn’
Anton-Neumayr-Platz 2 (o . — = )
© 841613 n ’ > it
www.republiccafe.at A 4 Lt R
G5

© 840680

F6 ‘Y’

Riverside [ 3 s h o i n
Rudolfskai 22 @ Z _soam) Shoppinpgp/ Aclgts
}

Europark £

62cm

: Europastrafie 1 ‘251‘
© 442021-0

Rockhouse Bar 5 & www.europark.at M
.europark.a
Schallmooser Hauptstrafle 46 - m’ c3 t

www.rockhouse-bar.at

H4 Lﬂ ’H I_I I~ ""\‘ Forum 1 15N
X N
‘ A t 1 Sidtiroler Platz 13 ., \>,,<1‘ I:I
¢ S

© 45804531 : — =
Sacher Salzburg, Pianobar &e e ] Véw:;”'forum] o ( Qs
Schwarzstrae 5-7 é\_ & & 2x LI | W
& &) 70cm )
© 889770 ) S lkea Salzb .
www.sacher.com | A > || 1l ||85m4/110¢ Ml < ea saizburg ‘=\‘ 2\% Aol
G5 W15em|| - 4 EI Q Europark, Europastrafie 5 C 5 \j
B20em : ‘ ‘ © 0810081081, — —
kostenpflichtig \l)(\\ M ~ Y
. S N 1 1| Ve
Lo www.ikea.com vibdi

Sheraton Salzburg, E | :
Piano Bar E\é‘ <  / c3

AverspergstraBe 4 - Kiesel )
[»~ A «>

© 88999-0 I:,rl ,? ’\_} Rainerstrafie 21 J y
www.sheratonsalzburg.com K

® 628510
G4 www kiesel.at [ 1 1 ( rg’:' :*:

G4 1 -
Watzmann
cultbar.lounge.garden é\. / J Leiner 56 |[Ae]| o
Giselakai 17a q . N A ~ Adolf-Schemel-Strafle 11-13 é\_ éé\éé\ \j e
® 0664 8980850 © 639700
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Salzburg Designer Outlet &&

Kasernenstraf3e 1, 5073 Wals-Himmelreich é\_ é\k&é\

© 25440 =

www.designer-outlet-salzburg.at A "’J

A 6/7 \
el

t o |

SCA Shoppingcenter Alpenstrafie

Alpenstrafle 107+114 é\_

® 620021

www.shoppingcenter-alpenstrasse.at

J/K9

AlpenstraBBe 114: Derzeit im Bau, Eréffnung voraussichtlich im

Herbst 2014 / planned opening in autumn 2014

Eisarena
Hermann-Bahr-Promenade 2 B

© 623411
=y
a

www.stadtsalzburg.at n <
H/J 6

Bei GroBveranstaltungen Rollstuhlstellplétze in der 1. Reihe /
At larger venues, wheel chair users will have seats available in

ZiB o~
Furbergstra3e 18-20 [Y %8 w
® 645338-0 — —=
www.zib.at [ M Hf’,’ [t:} ’
Ja L | O

Sport & Freizeit

Sports & Leisure / Sport & Tempo Libero /
Sport & Loisir

Sport

Sports

Freibad Leopoldskron
LeopoldskronstraBBe 50
© 829265

the first row.
www.stadtsalzburg.at co {2
F7 t i

GroB3er Umkleideraum bei Dusche / Extra-large changing with
shower facilities.

Freibad Volksgarten W
Hermann-Bahr-Promenade 2

© 623411
™
©)

www.stadtsalzburg.at [ M H g
J6

Kabinentiirbreite >53<, Umkleidekabine = Dusche / Door width
>53<, changing room = shower.

Derzeit im Bau, voraus-
sichtliche Eréffnung  Friih-
jahr 2013. / Under con-
struction, planned open-
ing in spring 2013.

Freibad & Hallenbad
Alpenstrafle
Franz-Hinterholzer-Kai 8

www.stadt-salzburg.at
J7

Badesee Liefering

Schmiedingerstrale 180 [é\_H—H I:I
© 432440

www.stadt-salzburg.at Y
E1 {( 1 Q-.{\.. ’

Natirliches Gelénde (eben, Gras mit Kiesweg), Einstiegsrampe in
den See mit beiseitigem Handlauf /

There is natural terrain (level grass and gravel). The lake

can be accessed by a ramp with handrails on both sides.

-« J

Paracelsus Bad & Kurhaus Umbau geplant. Voraus-

Hallenbad, Sauna und Sonnenstudio  sichtliche Eréff”‘{”g Ende
Auverspergstrafe 2 2016. / Upcoming reno-
vation works. Re-opening

Behindertensportverband ~
Nonntaler HauptstraBe 86 é\,

® 833390
www.bsv-salzburg.at, www.oebsv.or.at ‘ 1 ] wc
HS8 t 65cm
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© 883544 planned end of 2016.
www.paracelsusbad.at

G4

Red Bull Arena & &
Stadionstrafle 2/3, 5071 Wals-Siezenheim éz‘:;
© 4333320 —
http://redbulls.com ‘t M[ M ’ Ny
B/C 3 o | L | o * 1
Sporthalle Alpenstrafie T
Oftto-Holzbauer-Straf’e 5 7 TT
® 6233440 ——
www.stadtsalzburg.at 1em { R ] ~ |
J9 e%) T L0 -
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Freizeit

Recreation / Tempo libero / Loisirs

Abenteuerspielplatz, c
Kinder-& Jugendzentrum Taxham é\_
KleBheimer Allee 87 p—
© 437925 A=

http://dev.spektrum.at/einrichtung/taxham/ t“,?,?,:',:‘.

C4 I—I ~ '(ﬁt\‘
t e

Das Kino - Salzburger
Filmkulturzentrum

= qz"iP rgj
. . .\' 2x83cm
Giselakai 11 =~
= i
www.daskino.at 9%

G5

Nur groB3er Saal zugénglich, kleiner Saal 5+6 Stufen & 16 cm /
Large screen accessible. Small screen 5 + 6 steps (16 cm high).

Bowling Universum

FirbergstraBe 27 \
© 648846 - —
www.bowling-universum.at

Ja 1 ‘90'9

Mozartkino éL
Kaigasse 33 . !
© 8422220

www.mozartkino.at w HE”]
Gé6 9%

erreichbar, WC iber Stufen / Side entrance via Krotachgasse:

Seiteneingang iber Krotachgasse, grofBer Saal ist stufenlos
step-free entrance fo large screen; steps to toilets.

5071 Wals-Himmelreich =
© 850101 JUN N | L
www.cineplexx.at T )L -
A/B 6

Saal 1: 4 Stellplétze - letzte Reihe, Saal 2-9: je 2 Stellpléitze -
erste Reihe, Saal 10: 2 Stellpldtze 6. Reihe (von 8 Reihen) /
Seating for wheelchair users: Screen 1: 4 seats for wheelchair
users available in the last row; Screen 2-9: 2 seats available in
the first row, Screen 10: 2 seats available in the first row.

Cineplexx Airport E Lo
Kasernenstrafie 5a (:%Lé‘ J \

Cineplexx City
Fanny-von-Lehnert-Strafle 4

© 460101
www.cineplexx.at }_ H . [\ /
G 3 1 : 1 -

Karl-Wurmb-StraBe, nur Saal 6 und Saal 8 in der letzten Reihe,
Saal 1,2,3,4,5,7 nur iber Stufen zugdnglich / Seating for
wheelchair users at cinema in Karl-Wurmb-StrafBe: Screens 6 and
8: seats available in last row (Screens 1,2,3,4,5,7 have steps
and are not wheelchair accessible.)

Concord Card Casino E\_
Firbergstra3e 47 C wnll

© 640116 o
http://ccc.co.at e [I\ :J
Ja R
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STADT:BIBLIOTHEK ':\‘
(J 7?:(m

SchumacherstrafBe 14

© 80722450

www.stadt-salzburg.at/bibliothek [ J [
E3 i

-~
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Verkehr & Parken

Traffic & Parking / Traffico & Parcheggi /
Circulation & Parking

Verkehr

Traffic / Traffico / Circulation

ARBO Pannendienst

Miinchner Bundesstrafie 9 é\_
® 050-123-2500, Pannendienst © 123
www.arboe.at

D3

-2

L |lwe

83cm || >65<

=t
=¥

Alpenstrafie 102-104
® 639990, Pannendienst ® 120

www.oeamfc.at [ |_|
Jo9 1

Altstadt

36 Poller an 14 Einfahrten schiitzen derzeit die Fullgénger-
zone im Weltkulturerbe Altstadt Salzburg. Von 11 Uhr vormit-
tags bis 6 Uhr frish ist generell keine Einfahrt in den inneren
Stadtkern maglich. Mittels Euro-Key kénnen mobilitatseinge-
schrankte Personen den Poller - ausschlieBlich im Bereich
Rudolfskai/Michaelitor (Einfahrt zum Mozartplatz)
- zur Einfahrt und_Ausfahrt versenken. Der Euro — Schlissel
kann bei der ,Osterreichischen Arbeitsgemeinschaft fir
Rehabilitation beantragt werden. www.oaer.or.at

—
OAMTC SRIreS

>75cm<

=)
\ RN \l
|

D

Old City

The pedestrian zone of Salzburg's Old City is free from traffic
(36 automaitic, rising bollards secure the entrances). Generally,
there is no access to the inner city between 11:00 am until
06:00 am. However, "Eurokey" enables drivers with disabilities
to lower the bollards for entrance and departure — with the
exception of the area of Rudolfskai/Michaelitor
(entrance to Mozartplatz). To obtain a key, please apply
to the "Austrian Association for Endogenous Regional
Development"  (Osterreichische  Arbeitsgemeinschaft  fir
Rehabilitation): www.oaer.or.at

Centro storico

36 dissuasori automatici sono disposti in 14 strade d'accesso
alla zona pedonale di Salisburgo - la citta dichiarata
Patrimonio dell'Umanita. Dalle ore 11 alle ore 6 della
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mattina vige un divieto di accesso al centro storico della
cittd. Le persone a mobilita ridotta possono abbassare il
dissuasore automatico con una chiave universale eurokey -
solo nella zona Rudolfskai/Michaelitor (accesso
alla Mozartplatz) — per entrare ed uscire dal centro storico.
La chiave universale pud essere richiesta all’ “Osterreichische
Arbeitsgemeinschaft fir Rehabilitation” (Consiglio Nazionale
Austriaco per le persone disabili) - www.oaer.or.at

Vieille ville

36 bollards disposés au niveau de 14 entrées protégent
actuellement la zone piétonne & Salzbourg, ville inscrite au
Patrimoine culturel mondial. De 11h du matin & 6h du matin,
il n‘est pas possible d’entrer au centre ville. Au moyen de
I'EuroKey, les personnes & mobilité réduite peuvent abaisser le
bollard pour entrer et sortir — seulement dans la zone
Rudolfskai/Michaelitor (entrée pour la place Mozart).
L'Euro-Key peut étre demandée auprés de | « Osterreichische
Arbeitsgemeinschaft  fir Rehabilitation »  (Association
autrichienne pour la rééducation): www.oaer.or.at

Reisebusse

Es gibt in der Stadt Salzburg ein Fahrverbot fir Reisebusse in
der Inneren Sperrzone (Altstadt/Ful3géngerzone). Fir mobili-
tatseingeschrankte Personen besteht die Moglichkeit um eine
Ausnahmegenehmigung anzusuchen. Nahere Infos dazu unter:
www.salzburg.info/de/anreise_verkehr/reisebus

Coach Travel

Coaches are not allowed into the pedestrian zone of Salzburg's
Old City. However, travellers with disabilities can apply for a
special permit of exemption. Further information can be found at:
www.salzburg.info/en/arrival_traffic/bus

Bus turistici

Nella zona interna della cittd di Salisburgo (centro storico/
zona pedonale) vige un divieto di transito per bus turistici. Le
persone con disabilitd motoria hanno la possibilita  di
richiedere  un’autorizzazione speciale. Per  maggiori
informazioni a riguardo:
www.salzburg.info/it/arrivo_traffico/bus_turistico

Avutocars

Dans la ville de Salzbourg, les autocars ne peuvent pas circuler
dans la zone intérieure interdite (Vieille Ville/zone piétonne).
les personnes & mobilité réduite peuvent demander une
autorisation exceptionnelle. Plus amples renseignements au site:
www.salzburg.info/en/arrival_traffic/bus
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Obus Salzburg
24-Stunden Verkehrs-Serviceline: © 44801500
www.salzburg-ag.at/verkehr/obus

80% der Obusse und 100% der Autobusse sind bereits bar-
rierefrei. Niederflureinstieg und Absenken des Fahrzeuges
bei Bedarf, Rollstuhlrampen, Rollstuhltaste, Akustische und
optische Anzeige der Haltestellen im Fahrzeug, taktile
Bodenmarkierung bei einigen Haltestellen.

Fahrscheine sind im Vorverkauf billiger und in allen Kiosken
(Trafiken ) erhaltlich. Menschen mit mind. 70% Behinderung
fahren im gesamten Verkehrsverbund zum Minimum-Tarif.

Obus Salzburg

All buses and 80% of the trolley buses are wheelchair
accessible. They are equipped with various facilities and
services for travellers with access needs: low-floor entrances,
easy-access ramps and stop buttons for wheelchair users
onboard. Buses have voice announcements and visual
displays.

At some stops, tactile floor markings offer special guidance.
Tickets can be obtained at reduced rates if pre-purchased
at any tobacconists' kiosk (Trafik). Maximum discounts are
available to persons with at least 70 percent disablement.

Filobus

L'80% dei filobus e il 100% degli autobus sono gid senza
barriere. Pianale ribassato e abbassamento del veicolo
all’'occorrenza, rampe per sedie a rotelle, pulsante per
disabili in sedia a rotelle, avvisatore acustico e visivo della
fermata nel veicolo, segnaletica in rilievo sul pavimento ad
alcune fermate.

Prezzo ridotto dei biglietti se acquistati in prevendita e in
tutti i chioschi (tabaccherie). Le persone con una disabilita
a partire dal 70% pagano la tariffa minima per l'intera rete
dei trasporti pubblici.

Trolleybus et bus

80% des trolleybus et 100% des autobus sont accessibles
sans barriére. Entrée surbaissée et abaissement du bus au
besoin, rampes pour fauteuil roulant, touche pour fauteuil
roulant, affichage acoustique et optique des arréts dans le
véhicule, marquage au sol & certains arréts.

Les tickets peuvent étre achetés & un prix plus avantageux
dans tous les bureaux de tabac. Les personnes avec un
handicap d’au moins 70% peuvent utiliser la société de
transports en commun & un tarif minimum.
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Hauptbahnhof Salzburg - 6sterr.. Bundesbahnen /
Salzburg Main Railwaystation - OBB /

Stazione centrale di Salisburgo - Ferrovie Austriache /
Gare de Salzbourg - Chemins de fer autrichiens

Sidtiroler Platz 1

Kundenservice: ©® 05-1717
www.oebb.at

G 3/4

Alle Bahnsteige und Serviceeinrichtungen werden bis Ende

2014 barrierefrei zugdnglich sein. / By the end of 2014,

all platforms and rail services will be fully accessible / Tutte

le banchine e i servizi saranno accessibili senza barriere

entro la fine del 2014 / D'ici la fin 2014, tous les quais et

services seront accessibles sans barriére.

S-Bahn Salzburg
Mobilitatsservice-Zentrale: ® 051717-5
www.oebb.at/de/Reiseplanung/Barrierefreies_Reisen

Westbahn
Customer Care Center: ©® 0189900
www.westbahn.at

Salzburger Lokalbahn
Serviceline: ® 44801500
www.slb.at

Nach und nach werden bei der Salzburger Lokalbahn barri-
erefreie Triebwagen eingesetzt, die das Ein- und Austeigen
fir mobilitatseingeschrankte Personen erleichtern. Zudem
befinden sich in allen Zigen der Salzburger Lokalbahn
Zugbegleiter, die beim Ein- und Aussteigen bebhilflich sind.

Local trains

All carriages are being replaced by carriages meeting
special access requirements. There will also be conductors on
all frains fo assist with gefting on and off.

Ferrovia locale

La Ferrovia locale Salisburghese sta incrementando I'impiego
di automotrici senza barriere, per facilitare la salita e la
discesa dei passeggeri a mobilita ridotta. Inolire il personale
della Ferrovia locale Salisburghese sara d’aiuto per la salita
e la discesa dei passeggeri.

Chemin de fer local

Des wagons accessibles sans barriére sont mis en service peu
a peu sur la Salzburger Lokalbahn, facilitant ainsi la montée
et la descente des personnes & mobilité réduite. Des agents
de service se trouvent dans tous les trains et aident & monter
et & descendre.
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Parken
Parking / Parcheggi / Parking

Salzburg Airport W.A. Mozart M
Innsbrucker Bundesstrafle 95 é\_ s
© 85800 —
www.salzburg-airport.com i~ l:::
B 6/7 t LR
FestungsBahn a6 |[M |[ae
Festungsgasse 4 é\_ é;»éé\ ;'3 Y

& cm
© 88849750 - = 2 vl
www.festungsbahn.at G
G6 o Lt ( Q™
MéonchsbergAufzug
Gstattengasse 13 E\_
© 88849750
www.moenchsbergaufzug.at Mn
G5 1

OBB Postbus

Kundenberatung: ® 0810222333

Hotline Barrierefreiheit: © 0810222333-7
www.postbus.at/de/Reiseplanung/Barrierefreies_Reisen/

Mehr als die Halfte aller Postbusse ist bereits barriere-
frei zugdngig: Niederflurbusse mit Klapprampe, Busse mit
Hebelift.

Die Postbus-Kundenberatung informiert Sie tdglich von

06:00 bis 20:00 Uhr iber barrierefreie Kurse.

More than fifty percent of the buses in use are wheelchair
accessible, offering low-floor entrances with folding ramps
and lifting devices.

Contact our customer service for details of bus routes and
journeys (06:00 am until 08:00 pm daily).

Oltre la metd degli autobus delle Poste & accessibile senza
barriere: bus a pianale ribassato con rampa ribaltabile,
bus con elevatore.

L'assistenza ai clienti degli autobus delle Poste informa
giornalmente sui servizi senza barriere, dalle ore 06:00

alle 20:00.

Plus de la moitié des Postbus est déja accessible sans barriére:
Bus & plancher surbaissé avec rampe rabattante, bus avec
dispositif de levage.

Le service client des Postbus vous fournit des informations
chaque jour de 6h & 20h sur les trajets accessibles sans
barriére.
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Parken

Um die Mobilitat von Verkehrsteilnehmerinnen und
Verkehrsteilnehmern mit Behinderung zu verbessern, hat
die StadtSalzburg eine Vielzahlvon Behindertenparkplétzen
Eingerichtet. Diese finden Sie im Zentrumsplan - siehe
vordere Umschlagseite. Einen Plan der gesamten Stadt
finden Sie unter: www.salzburg.info/barrierefrei

Parking

There are numerous parking spaces for drivers with
disabilities. A map of the city centre inside the cover will
help you locate them. For a full city map of Salzburg,
please go to: wwwi.salzburg.info/barrierfree

Parcheggi

La citta di Salisburgo dispone di un gran numero di
parcheggi per disabili, per facilitare la mobilita degli
automobilisti disabili. Sono contrassegnati nella mappa
del centro della cittd - vedi risvolto di copertina.
Troverete una mappa dell'intera citta visitando:
www.salzburg.info/barrierfree

Parking

Pour améliorer la mobilité des usagers et usagéres avec
handicap, la ville de Salzbourg a mis en place un grand
nombre de places de stationnement pour handicapés. Ces
places figurent sur le plan du centre — voir page de
couverture avant. Vous trouvez le plan complet de la ville
au site: www.salzburg.info/barrierfree
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Gut zu Wissen

Good to know / Bene a sapersi /
Renseignements utiles

Fahrtendienste
Transport Services / Servizi di trasporto / Service de
transport et de déplacement

Hilfsmittel
Medical Aids / Apparecchi e sussidi / Moyens de secours

DIE SAMARITER Salzburg
Michael-Walz-Gasse 18a

© 8124

www.die-samariter.at

D5

Fahrtendienst / Transport Services

Kein Parteienverkehr / No public counter services

Osterreichisches Rotes Kreuz > Ao
Dr.-Karl-Renner-Straf3e 7 é\_ \J

© 8144

3,0 [~
www.roteskreuz.at/salzburg = I:,rl .7 f::l
H 4 5% 1

Haunspergstrafle 39

OZIV Osterreichischer 16m
Zivilinvalidenverband 7 /
Yy

© 451044 ‘ [ ] S
www.oeziv-salzburg.at tjLaE
F3

Salzburger Funktaxi-Vereinigung 81-11
BayerhamerstraBe 31
© 8111, Vorbestellung / Reservations: @ 874400

www.taxi.at

Horgerdate Mirabell

Optik GmbH —~
Franz-Josef-Strale 33 —
© 8734120 W I
www.mirabelloptik.at El
G 4/5

Horgerdte Neuroth

Mirabellplatz 6 2

© 870098 —
www.neuroth.at M
o Zalk
Sanitéatshaus Lambert

BergstraBe 8 2

© 879688 p—
www.lambert.at ‘ ’ M
G5 LIS
Rollstuhlverleih / wheelchair rental

Sanitatshaus Tappe

Linzer Gasse 72 + 74 2

© 881494 — —
www.tappe.at E,rl
G5

Sanitatshaus Tappe n
Schallmooser HauptstraBBe 51 é\_ B

© 881495 = — T
www.tappe.at IS J
H5 ‘E. ’ Q™

Rollstuhlverleih / wheelchair rental

GEBORGTE MOBILITAT

Im Leihrollstuhl durch die Mozart-
stadt? Wir machen es mdglich. lhr
Lambert Team berat Sie gerne
Uber Ihre nachstgelegene Filiale.
Info-Tel. 0662/622002 (Salzburg,
Ignaz-Rieder-Kai 21) oder 0662/
850603 (Wals). www.lambert.at

Gesund werden. Gesund bleiben.
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Krankenhduser
Hospitals / Ospedali / Hépitaux

Salzburg Dialyse-Ambulatorium -
Feriendialyse

Maxglaner Hauptstrafle 72

© 827711

www.nephro-zentren.at

D5

Notrufnummern

Emergency numbers / Numeri d'emergenza / Numéros

d'appel d'urgence

Euro-Notruf 112
Euro-emergency number / Chiamata

d’emergenza-Euro / Euro Appel

Feuerwehr 122
Fire department / Vigili de fuoco / Pompiers

Polizei 133
Police / Polizia

Rotes Kreuz (Rettungsdienst) 144
Red Cross (ambulance) / Croce rossa

(pronto soccorso) / Croix rouge (ambulances)
Arzte-Bereitschaftsdienst 141

Medical Emergency Service / Assistenza Sanitaria /
Medecins - Service de garde

Christian Doppler Klinik M
Ignaz-Harrer-Strafle 79 "
© 44830 —
www.salk.at n
D/E 3/4
Diakonissen Krankenhaus + & &
Feriendialyse é\- &gfg
Guggenbichlerstra3e 20 —
© 6385.0 s
www.diakonissenkrankenhaus-salzburg.at
K7 ‘ I ’ ol ’:‘\
Q -
Krankenhaus & Konvent der C Lo
Barmherzigen Brider \/
Kajetanerplatz 1 —_— —
© 8088.0 H I'I NI
www.barmherzige-brueder.at L e
H6
Landeskrankenhaus + M
Feriendialyse é\. o E
Millner Hauptstrafle 48 =
© 44820 [ M H [r{j
www.salk.at 1 B
E/F 4/5
Privatklinik Wehrle M (e
Haydnstraf3e 18 é\_ W
© 905090 =
www.privatklinik-wehrle.at W[ M Hf o [I: :1
G4 6% 1 R
Unfallkrankenhaus M \|[Ae
Salzburg E\. ey
Dr.-FranzRehrl-Platz 5 Al
© 65800 VH R H < [th
www.ukh-salzburg.at an) T
H5/6
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SMS Notruf an Polizei fir Gehorlose

Emergency messaging and email service for the hearing-
impaired to call the police / Chiamata d’emergenza SMS
alla polizia per non udenti / Appel d’urgence a la police

par SMS pour les sourds et malentendants
® 0800 133133
gehoerlosennotruf@polizei.gv.at
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Euro-Schlussel

Jede Person mit Beeintrachtigung kann durch den Euro-
Schlussel die behindertengerechten WCs europaweit benit-
zen. Dieser Euro-Schlissel kann mittels eines formlosen Briefes
oder eines Bestellformulars bei der OAR Kennwort ,Schliissel”
Stubenring 2/1/4, 1010 Wien angefordert werden.
Beizulegen ist ein Nachweis der Behinderung (Kopie des
Ausweises nach § 29 b STVO oder Kopie des Bundes-
behindertenpasses o. 4.).

Genauere Informationen und Downloadformular finden Sie unter:

www.oear.or.at
Euro key

With the Euro key, anyone with a handicap can use the
special handicapped WCs available throughout Europe.
This Euro key can be ordered by sending a letter or order
form to OAR Kennwort ,Schlissel,” Stubenring 2/1/4, 1010
Vienna. Please enclose proof of your handicap (copy of your
ID pursuant to § 29 b STVO (Road Traffic Regulations) or a
copy of a federal handicapped ID, etc.).

For more information and a downloadable form, visit
www.oear.or.at

Chiave Euro

Ogni persona disabile pud utilizzare in tutta Europa i WC
accessibili ai disabili con la chiave Euro. Potrete richiedere la
chiave Euro inviando una lettera informale oppure un modulo
di ordinazione alla OAR Kennwort ,Schlissel”
Stubenring 2/1/4, 1010 Wien. Siete pregati di allegare una
conferma della disabilita (fotocopia della tessera d'invalidita

oppure di un altro documento attestante I'invalidita). Il sito
www.oear.or.at vi fornisce ulteriori informazioni in merito

e il modulo da scaricare. .
Clé Euro .

Toute personne handicapée peut utiliser dans toute |'Europe
les WC adaptés aux handicapés au moyen de la clé Euro.
Cette clé Euro peut &fre demandée en envoyant une simple lettre
ou un formulaire de commande au OAR Stubenring 2/1/4,
1010 Vienne, sous le nom ,Schlissel”.

Il faut joindre une preuve du handicap (copie de |'attestation
selon le § 29 b du code de la route ou bien copie de la
carte fédérale de handicapé, efc.). Vous trouverez de plus
amples renseignements et le formulaire & télécharger au site:
www.oear.or.at
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Offentliche WCs

Public restrooms / WC pubblici / Toilettes publiques

ARGEkultur A
Ulrike-Gschwandtner-Strae 5 (( ’ Q’ A
H6 -
Busparkplatz Nord 2
Autobahnausfahrt Nord ( Q
H1

Badesee Liefering ~ [,
Schmiedingerstraf3e ‘(’ el (e
D/E 1 -

Bahnhof ol
Sudtiroler Platz 1 ( Q'
G4

Baron-Schwarz-Park ~ (7]
VogelweiderstraB3e [(] e 1
H 2

Busterminal Sid - 2
Nonntal ( Q
Erzabt-Klotz-StraBe —
Hé6

Cineplexx ~ [
Karl-Wurmb-Strafie 6 é\_ " e
G3 :

Dr. Hans-Lechner-Park
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D5

Messezentrum Salzburg

Am Messezentrum 1
E 2

Freibad & Hallenbad Alpenstrafie Museum der Moderne [
Franz-Hinterholzer-Kai 8 ( Am Ménchsberg 32 (
www.stadtsalzburg.at pr— F5 ) ’
17 I
Derzeit im Bau, voraussichtliche Eréffnung im Frihjahr 2013 °) Preuschenpark ( 1(
Under construction, planned opening in spring 2013 Dr. Petter Straf3e é\_ (
Freibad Leopoldskron ol e
Leopoldskronstrafie 50 é\_ ( Q Rauchenbichl
F7 - Rauchenbichlerstrafle é\_ J
. H1 :
Gnigler Park 11~ )7,
. . J
I\Ié\gneshemstrcﬁe ( R A Rockhouse ;
Schallmooser HauptstraBe 46 &\_ (
Hanuschplatz raifas Ja )
Hanuschplatz 4 J Q' L " -
G5 Salzburg Airport ' ( (
W.A. Mozart @)
Hellbrunn ( 1~ [ Innsbrucker BundesstraBe 95 ) .
Eingang gegeniiber Orangerie / é\_ { ' i B7
Entrance opposite Orangerie - 7 : -
Firstenweg 37 SCA Shoppingcenter
J10 Al})enstroBe 107 é\_ (
K/J 9
Kiesgl Shoppingcenter E\_ ( ol
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oh Park Hermann-Bahr-Promenade é\. (
ehener Par 291 Fa Jé6
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Nutzliche Adressen

Useful addresses / Indirizzi utili /
Adresses utiles

Apotheken

Phurmuaes / Farmacie

St. Erhard Apotheke Py
Petersbrunnstrafie 13 é\_ G ool
©® 843630-11

H6

Alte f.e. Hofapotheke
Alter Markt 6

&

© 843623
www.hofapotheke.at
G5/6

7cm

u’ -

74 cm

Zum goldenen Biber
Getreidegasse 4

&

© 843134
http://biber.apo.or.at
G5

16

57

Wolf Dietrich Apotheke

Linzer Gasse 78

© 872629 m
&)

Behorden/Amter/Servicestellen
Public Authorities - Administration - Service Addresses /
Autorita - Uffici pubblici - Servizi di assistenza / Autorités
- Administrations - Services

Bahnhof Apotheke
Karl-Wurmb-Strafie 2

© 456555

G3

Behindertenbeuuftragte.{ n ] 2,7m
Salzburg TP 2L
Mirabellplatz 4 Yoen) o
© 8072-3232 Y ]
www.stadt-salzburg.at { H(H @ [

G5

Elisabeth Apotheke
Elisabethstrafle 1a

© 871484
www.elisabethapotheke-salzburg.at
G4

&

Infoplattform Barrierefreier Tourismus
in Osterreich (IBFT)
www.ibft.at

Engel Apotheke
Linzer Gasse 7
® 873221

[o- 1N c-[JNN o

&

www.engelapotheke.at

53 —

127

O
3

Salzburger Blinden- und
Sehbehindertenverband
Schmiedingerstrafie 62

® 4316630,

www.sbsv.at

Riedenburg Apotheke
Neutorstrafie 32

© 844616

Fé6

&

|

Salzburger Gehérlosenverein
SchopperstraBBe 21

© 451642
www.salzburger-gehoerlosenverein.at
G 2 %

o[\ [
5]

D
~
T
A

Salvator Apotheke
Mirabellplatz 5

Y-

=3 =L I L) L)) o

© 871411
G5

86

Landespolizeidirektion Salzburg
AlpenstraBe 90

i
{

© 059 133-50-0 - =
www.polizei.gv.at 'Sl [ [ ’ X :’
J8/9 3%/ 1 LM
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Postamter
Post offices / Uffici postali / Postes

Postfiliale 5010

A

Residenzplatz 9 v
www.post.at —
G6

A
Postfiliale 5020
Sudtiroler Platz 1 l:l
www.post.at ——
- =L
Postfiliale 5024
Max-Ott-Platz 5 96
www.post.atf p—
G4 [ n M

LI | T

Postfiliale 5027
Schrannengasse 10c é\- l:l
www.post.at o =)
G5 >N

4 na
Post Partner 5028
SterneckstraBe 31 l:l
www.post.af p—
2 =i

ﬂ Tourist Information

Uffici informazioni turistiche / Informations touristiques

Information Bahnhof

Hauptbahnhof, Sidtiroler Platz 1 é\_
© 88987-340
www.salzburg.info
G4

3

=t
=¥

Information Mozartplatz
Mozartplatz 5 ()
© 88987-330
www.salzburg.info
G6

Ruftaste am Eingang / Help button at the entrance

88
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Barrierefreiheit in Gastronomie
und Hotellerie im Vormarsch

herzlich
willkommen!

Die Integration behinderter Men-

schen und behindertengerechtes

Bauen und Einrichten ist eine

vordringliche Aufgabe unserer

Gesellschaft am Beginn des dritten

Jahrtausends. Die Fachgruppen

Gastronomie und Hotellerie in der

WKS unterstiitzen diese wichtigen

Anliegen. Viele Mitgliedsbetriebe

folgen dem Trend und stellen sich %%
auf die Bediirfnisse behinderter mmBL

Mitmenschen ein. TOURISMUS « FREIZEIT

lhr barriere-
freies Hotel
in der Stadt

Salzburg

Willkommen im Hotel Heffterhof!
lhr barrierefreier Aufenthalt in
Salzburg.

Welcome at Hotel Heffterhof!
Your barrier-free stay in
Salzburg.

-] <

Maria-Cebotari-Stralle 1-7
T 0662/641996-0 « F DW 9 P
office@heffterhof.at _L\

A-5020 Salzburg
Dr.-Adolf-Altmann-Str. 2
Tel. +45(0)662 11820 760

info@hoelle.at

www.hoelle.at

Wohin tr Salzburg 2 Fabr zar Holle!

Thomas Geierspichler. Salzburger Rennrollstuhl-Weltmeister sowie
Gold- und Bronze-Medaillengewinner der Paralympics:

»
Der Salzburg Airport W.A.Mozart ist die perfekte
Startbahn fur meine internationalen Erfolge.
dsst man mich nicht sitzen.«

»Darum
flieg' ich auf den
Salzburg Airport.«

www.salzburg-airport.com

Salzburger Flughafen GmbH - Innsbrucker Bundesstr. 95 - 5020 Salzburg - Austria - info@salzburg-airport.at
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